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Altalanos informaciok

1 Altalanos informaciok

1.1 Verzidéelozmények
Valtozat | Datum Médositasok
v3 24.03.2025 | Uj struktura
Aufnahme Roto Patio Alversa felfogatas = 46. oldaltol
A horonyhézagra vonatkoz¢ eléirdsok modositdsa = 24. oldalto!
A tlrések modositdsa = 73. oldalto/

Kifejezések magyarézata hozzdadva = 70. oldalto/

1.2 Utmutaté

A jelen Utmutato fontos informacidkat, Utmutatasokat és megjegyzéseket,
valamint beépitési, karbantartasi és hasznélati utasitasokat tartalmaz az érint-
kezéelemre vonatkozdan.

A jelen Utmutatoban szerepld informaciok és utasitdsok a Roto fellletszerelt
érintkezéelemeire vonatkoznak.

A kezelési lépések sorrendjét minden esetben kotelezé betartani.

A jelen Utmutato kiegészitéseként érvényesek a kovetkezé dokumentumok:

Roto Drive&Control

Katalogus
Drive&Control: CTL_41

Roto NX
beépitési utmutatd
fa
Roto NX | T pantoldal: IMO_456
Roto NX | C pantoldal: IMO_581
Roto NX | Designo pantoldal (BA 13): IMO_b42
Roto NX | Royal pantoldal IMO_155
Roto NX | PowerHinge pantoldal: IMO_68
MdUanyag
Roto NX | P pantoldal: IMO_455
Roto NX | C pantoldal: IMO_580

Roto NX | Designo pantoldal (BA 13): IMO_517
Aluminium 16 mme-es vasalathoronnyal

Roto NX | A16 pantoldal IMO_146

Roto NX | A16 Designo pantoldal IMO_147
Katalégus

Fa: CTL_104
Mdanyag: CTL_105
Aluminium 16 mme-es vasalathoronnyal: CTL_107
Roto AL / Roto AL Designo
beépitési utmutatd
Roto AL: IMO_332
Roto AL Designo: IMO_386
Roto Patio Alversa

beépitési Utmutatd
Fa/mUanyag: IMO_407
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Aluminium: IMO_408
Katalogus

Fa/mUianyag: CTL_93
Aluminium: CTL_94

A kovetkezd irdnyelvek érvényesek:

www.guetegemeinschaft-schloss-beschlag.de

A Schlosser und Beschlage e. V. mindségvédelmi egyesulet TBDK irany-
elve (Nyilo- és buké-nyilo vasalatok teherhord¢ vasalatalkatrészeinek rog-
zitése),

A Schlosser und Beschlage e. V. mindségvédelmi egyesulet VHBE irany-
elve (Ablakok és erkélyajtok vasalatai — el8irdsok és tudnivalék vegfel-
hasznalok szamara),

A Schlosser und Beschlage e. V. mindségvédelmi egyesulet VHBH irany-
elve (Ablakok és erkélyajtok vasalatai — el6irdsok és tudnivaldk vasalatok
kezelésehez tovabbi feldolgozas soréan),

A Schlosser und Beschlage e. V. mindségvédelmi egyesulet FPKF iranyel-
ve (Tisztitéollok buko-szarnyas ablakokban és bukoé-feltlvilagitd ablakok-
ban vald hasznélata),

A profilgyartok (pl. ablakok vagy erkélyajték gyartoinak) Utmutatéi és in-
formécidi,

ervényes eléirasok, iranyelvek és nemzeti torvények.

Ezenkivul a kovetkezd irdnyelvek betartasa ajanlott:

TLE.O1 (kibocsatdja: a VFF (Verband Fenster- und Fassadenhersteller —
Ablak és Homlokzatgyartok Szovetsége)) A beépitésre kész ablakok és
kulsé ajtok megfeleld kezelése a szallitas, raktarozas és beépités soran,
WP.01 (kibocsatéja: a VFF (Verband Fenster- und Fassadenhersteller —
Ablak és Homlokzatgyartok Szovetsége)) Ablakok, homlokzatok és kulsd
ajtok karbantartasa — karbantartas, apoléas és felllvizsgalat — utasitasok a
kereskedelem szamara,

WP.02 (kibocsatéja: a VFF (Verband Fenster- und Fassadenhersteller —
Ablak és Homlokzatgyartok Szovetsége)) Ablakok, homlokzatok és kulsd
ajtok karbantartasa — karbantartas, apolés és felllvizsgalat — intézkedések
és dokumentumolk,

WP.03 (kibocsatéja: a VFF (Verband Fenster- und Fassadenhersteller —
Ablak és Homlokzatgyartok Szovetsége)) Ablakok, homlokzatok és kulsd
ajtok karbantartasa — karbantartas, apolés és felllvizsgalat — karbantartéasi
szerz&dés.

Az atmutaté megorzése

Ez az Utmutatd a termék elvalaszthatatlan része. Az Utmutatot ugy kell meg-
6rizni, hogy mindig kéznél legyen.

Jelolések

Az Utmutato kiemelésre (pl. abrakon vagy kezelési utasitasokban) a kovetke-
26 jeloléseket hasznalja:

Jeldlés Jelentés

opciondlis / alternativ alkatrészek a szarnyban rogzitve
szarny / alkatrészek a szarnyban rogzitve

opcionélis / alternativ alkatrészek a tokban rogzitve
tok / alkatrészek a tokban rogzitve

furatok, marasok, csavarhelyek

[T
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Szimbolumok

Jelolés

L

Jelentés

nem / kozvetetten érintett alkatrészek

aktuélisan leirt alkatrészek, nyilak vagy mozgésok

[1]

Poziciojelzé szam

(1]

Jelmagyarazat

(A]

Kezelési lépések

INFO
A mértékegység nélkuli 6sszes méret milliméterben (mm) van

megadva. Egyéb mértékegységeknél a mértékegység egyértel-
mUen fel van tlntetve.

INFO
Az abran a jobbos (DIN 107) kivitel 1athato.

1.3 Szimbodélumok

Szimbélum Jelentés

Felsorolas elsé szint

Felsorolds méasodik szint

(Kereszt)hivatkozas

Eredmény

Nem szdmozott kezelési Iépés

Szamozott kezelési 1épés

Szédmozott kezelési 1épés, masodik szint

GQJT‘VVJ’D

Feltétel

1.4 Piktogramok

Szimbdlum ‘ Jelentés

Nyiloszarny

Bukoé-nyild szarny

Bukoszarny

ives ablak

Srég ablak

Mésodszarny

()

A séma
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Roviditések

1.5 Roviditések

Szimbdlum ‘ Jelentés

C séma

RI|I L
i)

aluminium

fa

Mdanyag

Fa és mUanyag

fa, mdanyag és aluminium

Rovidités Jelentés

AC Valtdaram

°C Celsius-fok

CTL Katalégus

DC egyendram

DINB/J DIN bal / jobb

B-Ny Buko-nyilé

EMA Behatolasjelz6 rendszerek

HH horonyhézag

GMA Veszélyjelzé rendszerek

| aramerdsség

IMO Beépitési utmutatd

J igen

kg kilogramm

KU toldhato

LSN Local Security Network (helyi biztonsagi hélézat)
mA milliamper

mm milliméter

MQ MegaOhm

MTS Mégneses termosztatikus érzékeld
Kz kdzépzard

MVS Magneses nyitasérzékel

N Nem

Nm Forgatényomaték newtonméterben
P teljesitmény

RC Ellenéllasi osztaly

SH Biztonséag

ZD Zarodarab

U Feszlltség

\ volt

W watt

1.6 Fogalmak magyarazata
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Vasalathoz kapcsolt magnes

Funkciondlis egységet képez az érintkezéelemmel és a szarnyon lévé rogzi-
téssel a nyomo-toloradon.

Alkalmazas zarasfellgyelet és kombinélt zaras- és nyitasfelligyelet esetén.

Roto E-Tec Control Véltoztatas joga fenntartva
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Fogalmak magyarazata

buszképes/buszkompatibilis

A pélyazati kiirdsokban szereplé buszképes kovetelmény a buszos épuletira-
nyitasi rendszerekre vonatkozik, de a buszrendszer konkrét meghatarozasa
nélkul.

Ebben az esetben é&ltaldban standard érintkezéelemeket hasznalnak, amelye-
ket a buszrendszer potencidlmentes bemeneti csatlakozoin keresztul csatla-
koztatnak. A VdS-B LSN MVS kapcsoloelemek VdS-tanusitott riasztorendsze-
reket igényelnek, pl. a Bosch LSN buszrendszerrel, és csak ezzel a rendszer-
rel hasznéalhatok.

Buszrendszer

Atviteli kozeg (4ltaldban 2 eres kabel) szamos olyan eszkéz csatlakoztatasa-
hoz, amelyek adatokat és jeleket cserélnek egymassal.

A felépitése hasonlit a cégeknél alkalmazott szamitdégépes haldzatokhoz. A
buszrendszereket gyakran egy szamitdgéppel helyezik Gzembe, amelyen ke-
resztll az adatcsomagok hozzarendelése programozhaté. Ennek egyik el6-
nye a gyors és egyszerd elektromos telepités egyszerl szabalyokkal, vala-
mint rugalmas hozzarendeléssel, amely a rendszertdl fliggden az interneten
keresztll is médosithatd a megfeleld jelszoval és szoftverrel. Ezt egésziti ki
olyan alkalmazasok funkcidinak éridsi valasztéka, mint a fény, az arnyékolok,
a riasztas, a klima, a f(ités, a tavoli karbantartas stb vezérlése.

Behatolasjelz6 rendszerek

A behatoléasjelzé rendszer (EMA) egy olyan elektronikus biztonsagi rendszer,
amely az épuletekbe vagy terlletekre torténd illetéktelen behatolés észlelésé-
re vagy bejelentésére szolgal.

horonymagnes

Funkciondlis egységet képez az érintkezéelemmel és a szarnyon lévé rogzi-
téssel. Kétszarnyu ablakoknal hasznéalhatd, nyitas- vagy zarasfellgyelettel.

A kikényszeritettséget kétszarnyu ablakoknal a vasalat biztositja, mivel a f6-
szarny csak akkor csukhaté és zarhatod a vasalathoz kapcsolt magneses rend-
szerrel, ha el6bb a masodszarnyat bezartak.

Kiils6fold-kontaktus / kiils6mezo-feliigyelet

A kulsémez6-fellgyelet funkcio ellendrzi, hogy az érintkezdelemet kilsé
magneses mezdvel manipulaljdk-e, és igy a behatolasjelzé rendszert megté-
vesztik-e.

Ebben az esetben egy specidlis, két érintkezé dramkorrel ellatott érintkezbe-
lem kerul alkalmazasra, amelyek a behatolasjelzé rendszerhez kapcsoldédnak.
Mig az elsé érintkezd a méagnes magneses mezdjére reagal (zaras- és/vagy
nyitasfellgyelet), addig a méasodik érintkezé csak akkor zar, ha kilsé magne-
ses mez§ van jelen. Ezen impulzusok mindegyike riasztast valt ki a behato-
lasjelzé rendszeren keresztll. A kilsémezd-feliigyelet érintkezékorben a VdS-
C 6 nyitasérzékeld esetén kilsémezd-felligyeleti elemek kombinéalasa torté-
nik.

Bukasfeliigyelet

A bukora dllitott ablakok biztositastechnikailag és a VdS el6irdsai szerint nyi-
tott ablaknak min&sulnek.

Ennek ellenére szamos felhasznélo élesitett riasztoberendezésre tart igényt
bukdra allitott ablak esetén is. Enhez az ablakba két érintkezéelem kerul beé-
pitésre, amelyek kulonbséget tesznek az Ugy nevezett belsé és kulsé riasztas-
jelzés kozott. A riasztastipus atkapcsolasa [belsd (bukasfellgyelet, jelenlét) /
kulsd (zarasfelligyelet, tavollét)] a riasztérendszerben torténik. Altalaban bel-
sé riasztas esetén csak az épulet belsejében l1ép mlkodésbe a riasztasjelzés,
és a jelenlévéknek kell megfeleléen reagalniuk. A kilsé riaszté automatiku-
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san értesitheti a renddrséget vagy a biztonsagi szolgalatot. A vasalathoz kap-
csolt magnessel ellatott zarasfellgyelet a szlikséges biztonsagi fokozattol
fuggben VdS-B vagy VdS-C nyitasérzékeld alkalmazésat teszi szikségessé. A
bukéasfellgyelet az ablakban, lent vizszintesen altalaban egy VdS-B (semmi-
képp nem VdS-C vagy magneses termosztatikus érzékeld) érintkezéelem al-
kalmazasat teszi szUkségessé horonymégnessel.

Kombinalt zaras- és nyitasfeliigyelet

Nyitasérzékeld és vasalattal 6sszekapcsolt magnes a szarnyak zart (reteszelt)

nyitott allapoténak felligyeletéhez 2 eres vezetéken keresztul. A nyitasfelligy-

elet (nem torténik zaras) blokkolja a riasztorendszer élesitését. A sikeres élesi-
tés utan a zarasfellgyelet a zarasi dllapot minden valtozasat jelzi, és szikség

esetén riasztast valt ki. A szabotazsvezetékek manipulécidja szintén riasztast

eredményez.

Erintkez6elem (magneskapcsol6) / Reed relé

Az érintkezéelem vagy Reed relé egy elektromechanikus kapcsoloeszkoz,
amely két ferromagneses érintkezdnyelvbdl all, amelyek hermetikusan le
vannak zarva egy Uvegcsdében.

Ez a kialakitas lehetéve teszi, hogy a Reed relék szinte barmilyen kornyezet-
ben hasznalhatok legyenek. Az érintkezék akkor zarodnak vagy nyilnak, ami-
kor magneses mezd hat rajuk (vagy nem hat rajuk), és Uresjéarati allapotban
(normally open = normal esetben nyitva) nem fogyasztanak aramot. A kap-
csolasi folyamat beinditasdhoz az érintkezdket allandé magnes vagy elektro-
magneses tekercs altal |étrehozott magneses mezének teszik ki.

Mivel a Reed relék egyszerU kialakitadsuknak és mUkodési modjuknak koszon-
hetéen nem igényelnek kopo alkatrészeket, szinte korlatlan szamu kapcsolasi
cikluson keresztul megbizhatéan mdkodnek.

Vonali érintkez6

Vonali érintkezének az MVS érintkezéelemek csatlakozdvezetékét nevezzik,
amely aktivalaskor zarva van, lasd: zarocsap.

LSN / LSN-buszrendszer
Local Security Network (helyi biztonsagi halozat) / LSN Improved Module.

Bosch LSN buszrendszer VdS-tanusitvannyal rendelkezd riasztérendszerek
buszrendszere. Az MVS érintkezéelemek a hozzajuk tartozé buszcsatlakozo-
val VdS-B LSN tipusuak.

MTS

Magnetischer Thermostat Sensor — magneses termosztatikus érzékel6 épu-
letirdnyitasi rendszerekhez.

Fltési rendszerek és klimaberendezések vezérlésére szolgal. Az MTS érintke-
z8elem valtéérintkezdvel van felszerelve, ezért univerzélisan hasznalhato.
MVS

Magnetischer Verschluss Sensor (magneses nyitasérzékeld).

Behatolasjelzé rendszerek vezérléséhez, VdS-B- és VdAS-C tanusitvannyal.

Nyit6 (nyitoérintkezo)
A nyitok nyugalmi allapotban zarva vannak, és aktivalaskor nyitnak.

A kapcsolasi rajzok mindig az érintkezé nyugalmi allapotat mutatjak.

Nyitasfeliigyelet

Ellendrzi, hogy a szarny érintkezik-e a tokkal, vagy nyitva van-e.

Roto E-Tec Control Vaéltoztatas joga fenntartva



Altalanos informaciok
Fogalmak magyarazata

Potencialmentes érintkezés

A potencidlmentes érintkezé egy olyan kapcsold vagy érintkezd, amelynek
nincs kozvetlen elektromos kapcsolata egy dramforrashoz.

Ez azt jelenti, hogy maga az érintkezd nem vezet feszlltséget vagy aramot,
és ezért univerzalisan hasznalhaté kilonbozé alkalmazéasokban.

Szabotazsvezeték (cstcskapcsolas)
A szabotazsvezeték olyan elektronikus aramkor, amely feszultség alatt all.

Egy behatoldsjelzé rendszer taplélja és fellgyeli az &ramkort. Ha az &ramkor

megszakad, példaul a kabelcsatlakozds megrongéalasa miatt, a behatolasjelzd
rendszer riasztast vagy szabotézsriasztast ad. Szabotazsvezetékkel rendelke-

26 érintkezéelem esetén két kapcsolévezeték van fixen 0sszekotve. Az érint-

kezéelemek minden csatlakozdja azonos mddon néz ki.

Zarocsap (zaréérintkezo)

A zaréesapok nyugalmi allapotban nyitva vannak, igy nem tovéabbitanak ara-
mot, és aktivalas esetén zarnak.

A kapcsolasi rajzok mindig a nyugalmi allapotot mutatjék.

Okosotthon-rendszerek

Az okosotthon a technikai rendszerek, automatizalt folyamatok és haldzatba
kapcsolt, tavirdnyitasu eszkozok hasznélatat jelenti a lakdterekben és ottho-
nokban.

A funkcidk elsdsorban az életmindség és a lakaskomfort javitdsat szolgéljak.

vds

Vertrauen durch Sicherheit (vagyonbiztositék egykori egyesulete) rovid leira-
sa. A VdS Schadenverhltung GmbH Eurdpa legnagyobb véllalati biztonsagi
intézete és a Németorszagi Biztositok Szovetségének (GDV) leanyvéllalata.

A véllalatot a német akkreditalo testulet (DAkkS) akkreditalta a DIN, ISO és
EN szabvanyok szerinti kilonbozé vizsgélatokra és tanusitasokra. A kivant
védelmi szintre vonatkozé kovetelményeket a VdS irdnymutatasai hatarozzak
meg, amelyeket az ipar és a biztositasi dgazat elfogad és alkalmaz.

VdS-osztalyok

A VdS klasszifikacios rendszerével meghatarozza azokat a minimumkovetel-
meényeket, amelyeket egy behatolasjelzd rendszernek teljesitenie kell a tanu-
sitvany megszerzéséhez.

VdS-osztaly: A

Az A VdS-osztalyl behatolésjelzé rendszerek csak alapveté védelmet nydjta-
nak a betorési kisérletek ellen.

A Roto nem kindl A VdS-osztalyu érintkezéelemeket, de a VdS-B osztalyu
érintkezéelemek barmikor hasznalhatok az alacsonyabb VdS-A osztalyban is.

VdS-osztaly: B

A B VdS-osztalyu behatolasjelz6 rendszerek élesitett és hatastalanitott alla-
potban kozepes szintld védelmet biztositanak a felllbiralasi kisérletekkel
szemben.

A jelz6egységek kozepes valaszérzékenységgel rendelkeznek.
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1.7 Célcsoportok
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VdS-osztaly: C

A C VdS-osztalyu behatolasjelzé rendszerek élesitett és hatastalanitott alla-
potban emelt szintd védelmet biztositanak a feltlbiralasi kisérletekkel szem-
ben.

Az érzékel6k emelt szintl valaszérzékenységgel rendelkeznek. A biztonsag
szempontjabdl fontos funkciok széleskord fellgyelete all rendelkezésre.

Zarasfeliigyelet
Ellenérzi az ablak- vagy ajtészarnyak zarasat.

A tiszta zarasfellgyelethez alacsonyabb VdS-osztalyba tartozoé érintkezdele-
mek is hasznéalhatok (pl. MVS-B a VdS-C szerinti behatoldsjelzé rendszerhez).

Valtoé (valtoérintkezo / atkapcsold)

A valték aktivalaskor megvaltoztatjak az érintkezdkapcsolatot, egy zardcsap
és egy nyitd kolcsonhatasat képezik.

A kapcsolasi rajzok mindig a nyugalmi allapotot mutatjék.

Az ebben a dokumentumban talalhaté informéaciék a kovetkezé célcsopor-
tokra vonatkoznak:

Vasalatkereskedés

A ,vasalatkereskedés” célcsoport magéban foglalja mindazokat a vallalkoza-
sokat és személyeket, akik vasalatokat vasarolnak a vasalatgyartoktol, és ér-
tékesitik azokat anélkil, hogy a vasalatokat médositanak vagy feldolgoznak.

Nyilaszarogyarté

A .nyilaszarégyartd” az a véllalat és személy, aki a vasalatot a vasalatgyarté-
t6l vagy vasalatkereskedéstdl vasarolja, és azt a nyildszaroba beépiti.

Nyilaszaro-kereskedés vagy nyilaszaro-beépito

A ..nyilaszaré-kereskedés vagy nyilaszard-beépité” célcsoport magaban fog-
lal minden vallalkozast és személyt, akik ablakokat és erkélyajtékat vaséarol-
nak ablak- és erkélyajtogyartdktol, hogy azokat tovabb értékesitsék és épitési
projektben beszereljék anélkil, hogy az ablakokat vagy az erkélyajtokat mo-
dositanak.

Epittetd

Az ,épitteté/kivitelezd” az a véllalat és személy, aki az ablakok és erkélyajtdk
gyartasara megbizast ad, hogy a késébbiekben azt az épitkezés helyszinén
beépitse.

Villanyszerel6

A ,villanyszerel6” célcsoportba tartozik minden olyan személy, aki szakmai
képzettsége, ismeretei és tapasztalata, valamint a vonatkozo el6irasok isme-
rete alapjan jogosult kereskedelmi alapon villanyszerelési munkéakat végezni
és felUgyelni.

Végfelhasznalo

A ,végfelhasznald” célcsoport magaban foglal minden olyan személyt, aki a
beépitett ablakokat és Uveges erkélyajtokat kezeli.

Roto E-Tec Control Véltoztatas joga fenntartva
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A célcsoportok tajékoztatasi kotelezettsége

1.8 A célcsoportok tajékoztatasi kotelezettsége

1.9 Szerzoi védelem

Vaéltoztatas joga fenntartva

INFO
Minden célcsoportnak eleget kell tennie tajékoztatasi kotelezett-

ségének.

Amennyiben az aldbbiakban nem szerepel eltéré6 meghatérozas, a
dokumentumok és az informaciok tovabbadasa torténhet nyom-
tatott forméban, adathordozon vagy internet-hozzaférésen keresz-
tal.

A vasalatkereskedo felelossége

A vasalatkereskeddnek at kell adnia a kovetkezé dokumentumokat az abla-
kok és erkélyajték gyartdjanak:

Katalogus

Beépitési, karbantartési és hasznélati Utmutaté

Nyilo- és bukd-nyilo vasalatok teherhordd vasalatalkatrészeinek rogzitése-
rél sz6lo iranyelv (TBDK)

A termékkel és a szavatossaggal kapcsolatos el6irasok és tudnivaldk
(VHBH)

Végfelhasznaloi el6irasok és tudnivalok (VHBE)

A nyilaszarogyarto felel6ssége

Az ablakok és erkélyajtok gyartojanak alvallalkozo (nyilaszaré-beépitd) koz-
beiktatasa esetén is at kell adnia a kovetkezd dokumentumokat az épulet-
elem-kereskedésnek vagy az épittetének:

Beépitési, karbantartasi és hasznélati Utmutaté

Nyilo- és bukd-nyild vasalatok teherhordd vasalatalkatrészeinek rogzitésé-
rél sz6l6 iranyelv (TBDK)

A termékkel és a szavatossaggal kapcsolatos el6irdsok és tudnivalok
(VHBH)

Végfelhasznaldi elbirdsok és tudnivalok (VHBE)

Gondoskodnia kell arrél, hogy a végfelhasznalonak szant dokumentumok és
informéaciok nyomtatott formaban rendelkezésre alljanak.

Az épiiletelem-kereskedés és a nyilaszaré-beépito felelossége

Az éplletelem-kereskedésnek alvéllalkozé (nyildszaro-beépitd) kozbeiktatasa
esetén is 4t kell adnia a kovetkezd dokumentumokat az épittetének:

Beépitési, karbantartasi és hasznélati Utmutatoé (elsésorban vasalatokra
vonatkozodan)

A termékkel és a szavatossdggal kapcsolatos el6irdsok és tudnivaldk
(VHBH)

Végfelhasznéloi el6irasok és tudnivalok (VHBE)

Az épitteto felelossége

Az épittetének at kell adnia a kovetkezé dokumentumokat a végfelhasznéalo-
nak:

Beépitési, karbantartasi és hasznalati Utmutaté (elsésorban vasalatokra
vonatkozodan)
Veégfelhasznéloi eléirasok és tudnivalok (VHBE)

A dokumentum tartalma szerzdéi jogvédelem alatt all. Kizarélag a vasalatok
tovabbi feldolgozasa sordn hasznéalhatd. Ezen tulmenden a gyarto irdsos en-
gedélye nélkll semmilyen hasznalat nem megengedett.
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1.10 Felelosségkorlatozas

A jelen dokumentumban szereplé minden adatot és tudnivalét az érvényben
lévé szabvanyok és elbirdasok, a technika allasa és hosszu évek soran szerzett
ismeretek és tapasztalatok alapjan allitottunk 6ssze.

A vasalatgyartd nem vallal felel6sséget az aldbbiakbdl eredé karokért:

A jelen dokumentum és minden termékspecifikus dokumentum és kap-
csolodo iranyelv (lasd Biztonsag cimd fejezet, Rendeltetésnek megfeleld
hasznalat) figyelmen kivul hagyasa.

Nem rendeltetésszerl hasznalat / helytelen hasznalat (lasd Biztonséag ci-
mU fejezet, Rendeltetésnek megfeleld hasznélat).

Nem megfeleld kiirds, a beépitési eldirasok és az alkalmazasi diagramok
figyelmen kival hagyasa (ha vannak ilyenek).

Fokozott szennyezddés.

A helytelen hasznalat vagy a kotelez6 tajékoztatas a vasalatkereskedd, az ab-
lakok, ajtok vagy erkélyajtok gyartdja, valamint az épuletelem-kereskedd
vagy az épittetd részérdl torténd elmulasztasa kovetkeztében harmadik fél &l-
tal a vasalatgyartoval szemben érvényesitett igényeket megfeleléen tovab-
bharitjuk.

A széllitasi szerz8désben foglalt megallapodas szerinti kotelezettségek, az Al-

talanos Uzletszabalyzat, valamint a vasalatgyartd szallitasi feltételei és a szer-
z6déskotés idépontjaban érvényes torvényi szabalyozasok érvényesek.

A j6tallas csak az eredeti Roto alkatrészekre terjed ki.

Fenntartjuk a hasznalati jellemzdék javitasa és a tovabbfejlesztés keretében
torténd mdszaki valtoztatdsok jogéat.

1.11 A feliiletmin6ség megorzése

FIGYELEM
A Feliiletkezelés miatti anyagi kar!

A fellletkezelés (példaul az elemek lakkozasa, lazlrozasa) meg-
rongalhatja az alkatrészeket, vagy ronthatja azok mikodéképes-
ségét.
Leragasztashoz csak olyan ragasztészalag hasznéalhato, amely
nem kéarositja a lakkréteget. Kétség esetén a gyarténal kell ér-
deklédni.
Ovja az alkatrészeket, nehogy kézvetleniil érintkezésbe kerl-
jenek a fellletkezeld szerekkel.
Ovja az alkatrészeket a szennyezdésektdl.
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FIGYELEM
A Nem megfelel6 tisztitoszerek és tomitéanyagok miat-
ti anyagi kar!
A tisztitoszerek és tomitéanyagok kéart tehetnek az alkatrészek és
a tomitések fellletében.
Ne hasznaljon mardé hatasu vagy éghetd folyadékokat, savtar-
talmu tisztitoszereket vagy suroldszereket.
Csak enyhe, pH-semleges tisztitdszert hasznéljon higitott for-
maéban.
Vigyen fel vékony véddéréteget az alkatrészekre, pl. olajba mar-
tott kenddvel.
A mardé hatasu gbzoket (pl. hangya- vagy ecetsav, ammonia,
amino- vagy ammoniavegyuletek, aldehidek, fenolok, klor,
csersav) az elem tertletén kerulni kell.
Ne hasznaljon ecetesen vagy savasan térhalésodo tomitda-
nyagokat, illetve az el6z6ekben megnevezett 0sszetevdket tar-
talmazo szereket, mert a tomitéanyaggal vald kozvetlen érint-
kezés és annak kiparolgésai egyarant roncsolhatjak az alkatré-
szek fellletét.

FIGYELEM

A Szennyez6dések miatti anyagi karok!

A szennyezédések rontjak az alkatrészek mikodéképességét.
Tavolitsa el az épitéanyagok (pl. vakolat, gipsz) okozta lerako-
dasokat és szennyezddéseket.

Tartsa az alkatrészeket lerakddasoktol és szennyezddésektdl
mentesen.

FIGYELEM
A (Tartésan) nedves beltéri levego okozta anyagi karok!
A nedves beltéri levegd miatti paralecsapodas penészesedéshez
és korrézibhoz vezethet.
Megfeleléen szellztesse ki az alkatrészeket, mindenekelétt az
épitési szakaszban.
Naponta tobbszor huzatszerlen szelléztetni kell: az 6sszes ele-
met kb. 15 percre ki kell nyitni. Ha huzatszer( szell§ztetésre
nincs lehetéség, mert példaul a friss esztrich még nem jarha-
10, vagy nem tUri jol a huzatot, akkor az elemeket buko allasba
kell allitani, és a helyiség feldl legzaroan le kell ragasztani. A
helyiség levegéjében Iévé parat kondenzacios légszaritéd segit-
ségével kifelé el kell vezetni.
Komplex épitési projekteknél sziikség esetén szelléztetési ter-
vet kell késziteni.
Szabadsagolaskor és Unnepnapokon is kielégitéen szell6ztetni
kell.
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2 Biztonsag

A jelen Utmutato biztonsagi Utmutatasokat tartalmaz. Az ebben a fejezetben
kozolt alapvetd biztonsagi tudnivalok a termék biztonsagos hasznéalatara és
biztonsagos éllapotanak fenntartasara érvényes informaciokat és utasitaso-
kat tartalmaznak. A mUveletekre vonatkozé figyelmeztetések a fennmaradd

veszélyekre figyelmeztetnek és a biztonségilag fontos mdveleti [épés elétt all-
nak.

Tartsa be az 6sszes utasitdst a személyi, anyagi és kornyezeti karok meg-
el6zése érdekében.

2.1 Figyelmeztetések megjelenitése és felépitése

A figyelmeztetések muveletekre vonatkoznak, és felépitésik a figyelmeztetd
szimbdlumokkal egyUtt az alabbi:

VESZELY
A Veszély jellege és veszélyforras

A veszély és a kovetkezmények ismertetése és leirdsa.
Teenddk a veszély elkerlléséhez.

2.2 A figyelmeztetések biztonsagi szintje

A mUveletekre vonatkozo figyelmeztetések a veszély sulyossagatél figgden
eltérd jeloléssel vannak ellatva. A kovetkezdkben ismertetjuk az alkalmazott
figyelemfelhivo kifejezéseket és a kapcsolddod figyelmeztetd szimbolumokat.

VESZELY

Kozvetlen életveszély vagy stlyos sériilések.
Tartsa be ezeket a figyelmeztetéseket a személyi sérulések el-
kerulése érdekében.

B>

FIGYELMEZTETES

Lehetséges életveszély vagy sulyos sériilések.
Tartsa be ezeket a figyelmeztetéseket a személyi sérllések el-
kerllése érdekében.

VIGYAZAT

Sériilések veszélye!
Tartsa be ezeket a figyelmeztetéseket a személyi sérulések el-
kerllése érdekében.

2 b

FIGYELEM

Anyagi karokkal és kornyezetszennyezéssel kapcso-
latos tudnivalék.
Tartsa be ezeket a figyelmeztetéseket az anyagi és kornyezeti
karok elkerUlése érdekében.

P>

2.3 Alapveto biztonsagi tudnivalok

A termék kezelése kozben a kovetkezd veszélyek Iéphetnek fel:
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Alapvet6 biztonsagi tudnivalék

Szerelés

2.3.1 Szerelés

2.3.2 Hasznalat

Vaéltoztatas joga fenntartva

Szakszeriitlen szerelés miatti kozvetlen életveszély vagy sulyos sérii-
lések!

A vasalatok szakszer(tlen szerelése vagy hibas 0sszeéllitasa veszélyes hely-
zeteket vagy anyagi karokat okozhat. A zuhanas mélységétél fuggden sulyos,
akar életveszélyes sérllés és Uvegtorés lehet a kdvetkezmény.

Kizérolag olyan vasalat-0sszedllitdsokat hasznaljon, amelyeket a vasalat-
gyartd jovahagyott.

Kizérolag eredeti vagy a vasalatgyarto altal jovahagyott tartozékokat
hasznaljon.

A szerelést kizarélag szakemberrel végeztesse.

Sulyos teher okozta sériilések veszélye!

Nehéz terhek emelése és mozgatasa leesés vagy tul nagy fizikai terhelés ese-
tén séruléshez vezethet.

Tartsa be az érvényben 1évé balesetvédelmi eléirdsokat.
Nehéz teher szallitdsara két személyt és alkalmas szallitéeszkozt, pl. tar-
goncét kell igénybe venni.

Fizikai talterhelés miatti egészségkarosodas!
Nehéz terhek tartds mozgatdsa hosszu tavon testi karosodashoz vezet.

Kézi cipeléskor és emeléskor ferfiak esetében be kell tartani a legfeljebb
25 kg, n6ék esetében a 10 kg tomeget.
A kisebb terheket is ergonomikus testhelyzetben kell cipelni és emelni.

Nyitott ablakokbdl és erkélyajtékbol valo kizuhanas miatti kézvetlen
életveszély vagy sulyos sériilések!

Az ablakok és erkélyajtok nyitott szarnyai veszélyes tertletnek mindsulnek. A
zuhanéas melysegétdl figgden sulyos, akar életveszélyes sérulés és Uvegtores
lehet a kovetkezmeény.

A nyitott ablakok és erkélyajtok kozelében végzett munka soran évatosan
kell eljarni.

Gyermekeket és a veszélyt felmérni nem képes személyeket tavol kell tar-
tani a veszélyzonatol.

A szarny és a tok kozotti nyilasba beszorulé testrészek sulyosan sé-
rillhetnek!

Az ablak és az erkélyajték csukdsakor a szarny és a tok kozé torténé benyu-
|as zUzodasveszélyhez vezethet.

Az ablakok és erkélyajtok csukdsakor soha ne nyuljon a szarny és a tok
kozé, és mindig korultekintéen jarjon el.

Gyermekeket és a veszélyt felmérni nem képes személyeket tavol kell tar-
tani a veszélyzonatol.

A szarnyak szakszeriitlen nyitasa és csukasa sériilések és anyagi ka-
rok veszélyével jar!

A szarnyak szakszer(itlen nyitdsa és csukdsa sulyos sérilésekhez és jelentds
anyagi kdrokhoz vezethet.

Nyitaskor Ugyelni kell arra, hogy a szarny a teljesen nyitott vagy csukott
helyzet elérésekor ne ttkozzon a toknak vagy mas szarnyaknak.

A szarnyat a teljes mozgéastartoméanyban a teljesen csukott vagy nyitott
allasig kézzel, lassan végig kell vezetni.

Szarny nyitasakor és a vasalat reteszelésekor le kell kiizdeni a tomités el-
lenéallasat.
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2.3.3 Kornyezeti feltételek

Helytelen hasznalat miatti sériilések és anyagi karok veszélye!

A helytelen hasznalat veszélyes helyzetekhez, valamint a vasalatok, a tokala-
panyagok és az ablak vagy az erkélyajté tovabbi alkatrészeinek megrongélé-
dasahoz vezethet.

Ne torlaszolja el a tok és az ablak-, illetve az erkélyajtoszarny kozotti nyi-
t4si tartomanyt.

Ne helyezzen tovabbi terheket az ablakokra és az erkélyajtdszarnyakra.
Kerulni kell az ablak- és erkélyajtészarnyak szandékos ablakkavahoz, illet-
ve nyitdshatarolohoz Utését vagy kontrollalatlan Gtédését.

Szakszeriitlen karbantartas miatt lehetséges személyi sériilés és
anyagi kar veszélye!

Az ablakok és erkélyajtok, beleértve a vasalatokat, szakszer( allagmegovast
(4polast, tisztitast, karbantartast és atvizsgalast) igényelnek az eléirasszerd
allapot és a biztonsagos hasznalat szavatolasa érdekében.

Tartsa a vasalatokat lerakodasoktél és szennyezédésektél mentesen.

Az 4polast és a tisztitast a jelen Utmutatdban szerepld eldirasok szerint
végezze.

A karbantartasi munkékat, valamint a beallitasi és javitasi munkéakat kiza-
rélag szakemberrel végeztesse.

Fizikai és kémiai hatas miatt lehetséges anyagi kar!

A vasalatalkatrészek sés, agressziv vagy korréziot elésegité kornyezetben
tartosan karosodhatnak, akar mikodésképtelenné valhatnak.

A vasalatalkatrészek nem hasznalhatok sés, agressziv vagy korréziot elé-
segité kornyezetben.

Az apolast és a tisztitast a jelen Utmutatdban szereplé elbirdsok szerint
végezze.

A rendszeres karbantartasi munkék soran ellendriztesse a korroziovédel-
met hivatalos szakemberrel.

Nedvesség miatti lehetséges anyagi kar!

Kaltéri hémérséklettdl, a helyiség levegdjének relativ paratartalméatol, vala-
mint az ablakok és erkélyajtok beépitési helyzetétdl fliggden eléfordulhat ide-
iglenes parakicsapodéas. Ez a vasalatokon korrézidhoz, a tokon vagy a falon
penészesedéshez vezethet. A tUl nedves kornyezeti feltételek, kilonosen az
épitési szakaszban, a fa elemek vetemedéséhez vezethetnek.

Kerulni kell a levegbékeringetés pl. tul mély kava, fliggony, fltétestek eld-
nytelen elhelyezése vagy hasonld tényezdk altali akadalyoztatasat.
Naponta tobbszor huzatszerlen szelléztessen.

Az 0sszes ablakot és erkélyajtot kb. 15 percre ki kell nyitni, hogy teljes
|égcsere mehessen végbe.

Szabadsagolaskor és Unnepnapokon is megfelel6 szelléztetésrél kell gon-
doskodni.

Epitési projekteknél sziikség esetén készitsen szell3ztetési tervet.

2.3.4 RBRendeltetésszerii hasznalat
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A jelen Utmutatdban leirt érintkezéelemek ablakokba, erkélyajtékba és tolo-
rendszerekbe torténé beépitésre szolgalnak.

MVS-B, MVS-C

Az érintkez8elemek nyitasfeligyelethez, zarasfelligyelethez vagy kombinalt
nyitas- és zarasfellgyelethez hasznalhatéak behatolasjelzé rendszerekkel és
felugyeleti rendszerekkel egyutt.
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Biztonsag
Hasznalat

A potencialmentes kapcsolatnak koszonhetéen és Smart Home és buszrend-
szerekbe is integralhato.

MTS

Az MTS nyitasérzékeld érintkezéeleme az ablak allapoténak felligyeletéhez
hasznalhat¢ fltés- vagy klimavezérléssel egyutt.

A potencidlmentes kapcsolatnak koszonhetéen és Smart Home és buszrend-
szerekbe is integralhato.

MVS-B, MVS-C, MTS

A rendeltetésszer( hasznalathoz tartozik a kovetkezd termékspecifikus doku-
mentumokban szereplé minden adat betartasa:

jelen beépitési, karbantartasi és hasznalati Utmutatd

termékkatalégusok

profilgyartok informécioi, adatai (pl. konnyifém profilok stb.)

A Schlosser und Beschlage e. V. minéségvédelmi egyesulet TBDK, VHBH
és VHBE V.

VdS-irdnyelvek és szabvanyok behatolésjelzé rendszerekre vonatkozdan
hatélyos nemzeti torvények és irdnyelvek.

2.3.4.1 Helytelen hasznalat

A termékek rendeltetésszerl hasznélatot meghalado vagy attél eltéré min-
dennemd hasznalata és feldolgozasa helytelen hasznéalatnak mindésul, és ve-
szélyes helyzetekhez vezethet.

2 FIGYELMEZTETES

Helytelen hasznalat miatti lehetséges életveszély!
A vasalatok helytelen hasznélata és szakszer(tlen szerelése su-
lyos sérulésekhez vezethet.
Kizarélag olyan vasalat-osszeéllitasokat hasznaljon, amelyeket
a vasalatgyarto jévahagyott.
Kizarélag eredeti vagy a vasalatgyarto altal jovahagyott tarto-
zékokat hasznaljon.
Vegye figyelembe a termékhez tartozé6 dokumentumokat = 7.
oldaltdl.

2.4 Hasznalat

Az ablakok és erkélyajtdk biztonsagos kezelésére a kovetkezdkben ismerte-
tett biztonsagi szimbdélumok és jelolések, valamint a kapcsolddé figyelmezte-
tések érvényesek.
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Biztonsag
Hasznalat
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Biztonsagi szimbdélumok és jelolések

Szimbo6lum

Jelentés

Nyitott ablakokbol és erkélyajtékbol valé kizuhanas mi-
atti kozvetlen életveszély vagy sulyos sériilések!

A nyitott ablakok és erkélyajtok kdzelében végzett munka so-
ran évatosan kell eljarni.

Gyermekeket és a veszélyt felmérni nem képes személyeket ta-
vol kell tartani a veszélyzonatol.

A szarny és a tok kozotti nyilasba beszorulé testrészek
stilyosan sériilhetnek!

Az ablakok és erkélyajtok csukédsakor soha ne nyuljon a szarny
és a tok kozé, és mindig korultekintéen jarjon el.

Gyermekeket és a veszélyt felmérni nem képes személyeket ta-
vol kell tartani a veszélyzonatol.

A szarny talterhelése miatti konnyebb sériilés és anyagi
kar!

Kerllje a szarny tovabbi terhelését.

—
Szél hatasai miatti konnyii sériilések és anyagi karok!
Ovija a nyitott szarnyat a szél hatasaitol.
Szél és huzat esetén csukja be és zéarja be az ablakot és az er-
»

kélyajtoszarnyat.

A szarny és a tok kozotti nyilas eltorlaszolasa miatti kon-
nyii sériilések és anyagi karok!

Kerulni kell a szarny és a tok kozotti nyilas eltorlaszolasat.

A szarny ablaknyilas szélének (falkavanak) nyomdédasa
miatti kdnnyebb sériilés és anyagi kar

Ne nyomja a szarnyat az ablaknyilas szélének (falkadvanak)

Roto E-Tec Control
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Termékinformacio

3 Termékinformacio

3.1 Altalanos vasalattulajdonsagok

Felugyelet

MVS-B és MVS-C

Kombinalt nyitas- és zarasfeligyelethez hasznalhato behatolasjelzd és felligyeleti rendszerekkel egyutt.
MVS-B: A VdS-B (vagy VdS-A) kategdria behatolasjelzd berendezéseihez hasznéalhato.
MVS-C: A VdS-C (vagy VdS-B és VdS-A) kategdria behatolasjelzé berendezéseihez hasznalhato.
A potencidlmentes kapcsolatnak kdszonhetéen és Smart Home és buszrendszerekbe is integralhato.

MTS

Kombinalt nyitas- és zarasfelligyelethez hasznalhato szell6ztetés- és hémérséklet-vezérldé rendszerekkel egyutt.
A potencialmentes kapcsolatnak koszonhetéen és Smart Home és buszrendszerekbe is integralhato.

INFO

n A buko allas feltugyelete nem rendelkezik VdS-tanusitvannyal. A bukéra éllitott szarnyak biztositastechni-
kailag és a VdS el@irasai szerint nyitott elemnek mindsulnek. A buko allas feltugyelete ezért nem VdS-kom-
patibilis.

3.2 Felhasznalasi tudnivalok

Kabel és vezeték

Az érintkezdelemek finombedllitdsdnak vagy a meghibasodott érzékelSk cseréjének lehetévé tétele érdekében az
érintkez6elem kabeleit Ugy kell elvezetni, hogy az érintkezéelem utblag is eltavolithatod legyen.

Biztositson k&belhurkot.
A vezetéket a VdS 2311 szabvany szerint, rejtett moédon vezesse el.

Ezenkivul ajanlott a kabeleket kabelcsatornaban vezetni a kovetkezé hozzaférhetd csatlakozddobozig.

Magnesek és tiirési tartomany

A magnesek valaszértékei romlanak, ha erés rezgésnek vagy nagy hének vannak kitéve, vagy ha ferromagneses
anyagok (pl. acél vagy mas szolenoidok) kdzelében hasznéljak éket.

Ezért Ugyeljen arra, hogy az erre a célra szant Roto alkatrészeken kivul méas ferromagneses anyagokat ne szereljen
fel.

A magnes és az érintkezéelemek vélaszérzékenysége a jelen beépitési Utmutatdban leirt beépitési méretekhez iga-
zodik. Az eltérések funkcidvesztéshez vezethetnek.

Az érintkez8elem és a magnes mechanikusan nem terhelhetd. Ez a valaszértékek romlasahoz és akéar funkciovesz-
téshez is vezethet.

Szerelési teriilet

Erkélyajtok esetén az érintkezéelemeket a kozlekedési tertleten kivil szerelje fel.

A nyitasjelz6ket ugy kell felszerelni a nyildszarokra, hogy minden rendeltetésszerl nyitdsmaod jelzést eredményez-
zen.

Soha ne hasznéljon akkumulatoros vagy pneumatikus csavarhuzoét az érintkezdelem felszereléséhez, még az érint-
kezéelem kozvetlen kozelében sem (erds rezgések).

Tomitse a vizvezetd sikban 1évé furatot vagy csavaros csatlakozast.
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Termékinformacio
horonyhézag

3.3 horonyhézag

3.3.1 Fa és miianyag

horonyhézag

Vasalathoz kapcsolt magnes

horonymagnes

MVS-B 10-15 10-13,6
MVS-B LSN 10-13,56 10-13,6
MvVs-C 10-12 10-12

MTS 10-13,6 10-13,6

INFO
Kiegyenlito alatét

A horonyhézag kompenzéladsahoz a fahoz hasznéalhato alatétet (309245) is lehet kiegyenlité alatétként
hasznélni, A kiegyenlit6 alatét rakasolhato.

3.3.2 Aluminium

horonyhézag

Vasalathoz kapcsolt magnes horonymégnes
MVS-B 10-156 10-135
MVS-B LSN 10-13,5 10-13,5
MVS-C 10,6-13,56 10,5-12
MTS 10-156 10-13,5

INFO
Kiegyenlito alatét

A horonyhézag kompenzéladsahoz a fahoz hasznalhato alatétet (309245) is lehet kiegyenlité alatétként
hasznalni, A kiegyenlit6 alatét rakasolhato.
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Roto NX

4 Roto NX

4.1 Erintkez6elem és vasalathoz kapcsolt magnes vagy klipszmagnes

4.1.1 Meéretek

1] Szarny
2] Tok

[
[
[3] Erintkezéelem

[4] Alatét

[5] Magnes (kilincs zart allasban)
[

[

[

6] Magnes (kilincs nyitott allasban)
7] Csavartengely

8] Kabelatvezetés

4.1.2 Elhelyezés

INFO
A behatolasjelzd és megfigyelérendszerek érintkezéelemeinek a csuklopant feldli oldalra torténé beépitése
nem megengedett.

A nyitasjelz6ket ugy kell felszerelni az ablakokra, hogy minden rendeltetésszerl nyitasmaod jelzést eredményezzen.
El6feltétel
A kovetkez6 alkatrészek kozul egyre van szlkség:

standard sarokvalto érintkezéelemhez

Az MVS kozépzard egy oldalon toldhatd

Az MVS kozépzard mindkét oldalon toldhatd
Klipszmagnes kozépzarokhoz

pozicid
Kombinalt zaras- és nyitasfeligyelet: mindenhol, kivéve a pantoldalon

Zarasfellgyelet: mindenhol, kivéve a pantoldalon
Nyitasfellgyelet: a zarasi oldaltél max. 60 cm tavolsagban
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Roto NX
Erintkez6elem és vasalathoz kapcsolt magnes vagy klipszmagnes
Beépitési méret

4.1.3 Beépitési méret

4.1.3.1 standard sarokvalto érintkezoelemhez

Kombinalt zaras- és nyitasfellgyelet / zarasfeligyelet:

g K N B A

141
130

64
55

[1] Kabelatvezetés furat @ 6 mm
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Roto NX

ErintkezGelem és vasalathoz kapcsolt magnes vagy klipszméagnes
Beépitési méret

4.1.3.2 Az MVS kozépzaro egy oldalon / mindkét oldalon toldhaté

Kombinalt zaras- és nyitasfellgyelet / zarasfeligyelet:
Az MVS kozépzard mindkét oldalon toldhaté

A7 'y A ' N
I
b

Az MVS kodzépzard egy oldalon toldhaté

4 g i

Klipszmagnes a kozépzarékhoz (csak az MV 400 és MV 600 modellekkel egyutt lehetséges).

4 g I

192
203
270

[11 Az MVS kdzépzéard egy oldalon toldhaté
[2] Az MVS kozépzard mindkét oldalon toldhaté
[3] Kébelatvezetés furat @ 6 mm
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Roto NX

ErintkezGelem és vasalathoz kapcsolt magnes vagy klipszméagnes

Beépitési méret

4.1.3.3 Szarnyperemrudzar Standard - masodszarny

Kombinalt zaras- és nyitasfellgyelet / zarasfeligyelet:

240

306
317

[1] Kabelatvezetés furat @ 6 mm
[2] Kozépsé horonyhézag
[3] Az MVS kozépzard mindkét oldalon toldhatd

4.1.3.4 Szarnyperemrudzar Plus - masodszarny

Kombinalt zaras- és nyitasfeligyelet / zarasfelugyelet:

[1] Kabelatvezetés furat @ 6 mm
[2] Kozéps6 horonyhézag
[3] Az MVS kozépzard mindkét oldalon toldhatd
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Roto NX
Erintkez6elem és vasalathoz kapcsolt magnes vagy klipszmagnes
Szerelés

4.1.4 Szerelés
4.1.4.1 Erintkezéelem

1. Allitsa a szarnyat nyitott allasba.

Buko-nyilé va- TiltFirst vasalat

salat

> 26. oldaltol.
Készitse el a furatokat:
2x @ 2,4 mm, furatmélység: 14 mm

3. Jeldlje meg az érintkezéelem kébelatvezetését
> 26. oldaltol.

Készitse el a furatokat:
1x @6 mm

4. Helyezze be az érintkezéelemet és az alatétet [1] a
horonyba, és hlzza be a kabelt.
Gondoskodjon elegendé kabeltartalékrél. Fektesse
le a vezetékhurkot.

Ugyeljen arra, hogy a kabel ne térjon meg és ne
séruljon meg tokszerelés kdzben.

5. Huzza meg az érintkezéelemet a mellékelt lencse-
fejd lemezcsavarokkal [2] 2,9 19 x .

Szerszam: PH1 Philips csavarhizo

6. Csatlakoztassa a kabelt a kapcsolasi rajz szerint
> 64. oldaltol.

INFO
Ugyeljen a kabelvezetésre. Ha a kébel
anyaga megtorik vagy megseérul, az

egész egység meghibasodik.
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Roto NX
Erintkez6elem és vasalathoz kapcsolt magnes vagy klipszmagnes
Szerelés

7. Végezze el a mikodés ellendrzését = 52. oldal-
tol.

4.1.4.2 magneses csipteté kozépzaréhoz
Csak az MV 400 vagy MV 600 készulékkel egyutt hasznalhaté.

1. Pattintsa be a szerel6kapcsokat [1] a kozépzard
meélyedésébe egy elfordulé mozdulattal.

ratdba, amig be nem pattan a helyére.

2. Nyomja be a magnestartot [2] a szerel6kapocs fu-
1]

INFO

n A szerel6kapocs a szarny also részére
torténd beépitésekor minden esetben
megfeleld ives szarnyravezetét kell bee-
piteni.

3. ErintkezGelem felszerelése = 29. oldaltdl.
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Boto NX
Erintkez6elem és horonymagnes

4.2 Erintkez6elem és horonymagnes

4.2.1 Méretek

[1] Szarny

[2] Tok

[3] Erintkezéelem
[4] Alatét
[
[
[
[

5] horonymaéagnes
6] Referencia él

7] Csavartengely
8] Kéabelatvezetés

2=6(8]

4.2.2 Elhelyezés

INFO
A behatolésjelzé és megfigyelérendszerek érintkezéelemeinek a csukldépant feldli oldalra torténé beépitése
nem megengedett.

A nyitasjelz6ket ugy kell felszerelni az ablakokra, hogy minden rendeltetésszer( nyitdsmaod jelzést eredményezzen.
pozicio

Nyitasfellgyelet: a zarasi oldaltol max. 60 cm tavolsadgban
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Roto NX
Erintkez6elem és horonymagnes
Beépitési méret

4.2.3 Beépitési méret

4.2.3.1 Standard sarokvalto

Nyitasfellgyelet

* *m*

Oldaliranya

138
127

205

©

[1] Kébeldtvezetés furat @ 6 mm

Vizszintesen feliil

198
187

121
91

I
|
FSAl

P O

[1] Kabelatvezetés furat @ 6 mm
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Roto NX
Erintkez6elem és horonymagnes
Beépitési méret

4.2.3.2 Bukasfeliigyelet

Nyitasfellgyelet

F6szarny
}V

Srég ablak ives ablak
A

&

*

205

[1] Horonymagnes és méagnestartod
[2] MV 400 vagy MV 600
[3] Kéabelatvezetés furat @ 6 mm
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Roto NX
Erintkez6elem és horonymagnes
Beépitési méret

4.2.3.3 Szarnyperemrudzar Standard - masodszarny

Nyitasfellgyelet

* *

[1] Horonymagnes és méagnestarto
[2] Az MVS kozépzard mindkét oldalon toldhaté

MV 200, MV 400, MV 600
[3] Kabelatvezetés furat @ 6 mm
[4] Kozépsé horonyhézag
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Roto NX
Erintkez6elem és horonymagnes
Szerelés

4.2.3.4 Szarnyperemrudzar Plus - masodszarny

Nyitasfellgyelet

* *

133

199
208

[4]

[1] Horonymagnes és méagnestarto
[2] Az MVS kozépzaré mindkét oldalon toldhatd

MV 400, MV 600
[3] Kabelatvezetés furat @ 6 mm
[4] Kozépsé horonyhézag

4.2.4 Szerelés
4.2.4.1 Horonymagnes vasalatel6lapon

1. Allitsa a szarnyat nyitott allasba.

Buko-nyilé va- TiltFirst vasalat

salat

2. Helyezze a horonymaéagnest [1] a 200-as, 400-as
vagy 600-as kdzépzarora [2].
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Roto NX
Erintkez6elem és horonymagnes
Szerelés

3. A horonymagnest rogzitse a mellékelt csavarral
[3].
Opcionélis: Hasznalja az alatétet.

4.2.4.2 Horonymagnes magnestarton

A horonymagnes és a magnestarto felszereléséhez 175 mm szabad térre van szlkség a horonyteruleten.

1. Allitsa a szarnyat nyitott llasba.

Bukoé-nyilé va- TiltFirst vasalat

salat

2. Pérositsa a horonymagnes tartojat [1] a sarokvalto-
hoz [2] vagy a kdzépzardhoz, vagy pedig helyezze
szabadon a horonyba.

3. Helyezze a horonymagnest [3] a magnestartora.

4. RoOgzitse a mellékelt csavarral [4].
Szerszam: PH1 Philips csavarhlzo

4.2.4.3 Erintkezéelem

1. Jeldlje meg az érintkezéelem csavarpoziciojat
> 32. oldaltdl.

Készitse el a furatokat:
2x @ 2,4 mm, furatmélység: 14 mm

2. Jeldlje meg az érintkezéelem kabelatvezetését
2> 37. oldaltol.

Készitse el a furatokat:
1Xx @6 mm
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Roto NX
Erintkez6elem és horonymagnes
Szerelés

3. Helyezze be az érintkezéelemet [1] és az alatétet a
horonyba, és hlzza be a kabelt.
Gondoskodjon elegendd kabeltartalékrél. Fektesse
le a vezetékhurkot.
Ugyelijen arra, hogy a kabel ne térjdon meg és ne
séruljon meg tokszerelés kdzben.

4. Huzza meg az érintkezéelemet a mellékelt lencse-
fejd lemezcsavarokkal [2] 2,9 19 x .

Szerszam: PH1 Philips csavarhlzo

5. Csatlakoztassa a kabelt a kapcsolasi rajz szerint
> 64. oldaltol.

INFO

n Ugyeljen a kabelvezetésre. Ha a kabel
anyaga megtorik vagy megsérul, az
egész egység meghibasodik.

6. Végezze el a mlikodés ellendrzését = 62. oldal-
tol.
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Roto AL

5 Roto AL

5.1 Erintkez6elem és dugémagnes vagy ragaszthaté magnes

5.1.1 Meéretek

1
2
3] Erintkezéelem

(1]
(2]
(3]
[4] Alatét
(5]
(6]
(7]
(8l

Szarny
Tok

5
6
7
8

Magnes (kilincs zart allasban)
Magnes (kilincs nyitott allasban)
Csavartengely

Kébelatvezetés

5.1.2 Elhelyezés

INFO
A behatolasjelzd és megfigyelérendszerek érintkezéelemeinek a csuklopant feldli oldalra torténd beépitése

nem megengedett.

A nyitasjelzéket ugy kell felszerelni az ablakokra, hogy minden rendeltetésszerl nyitasmaod jelzést eredményezzen.

El6feltétel
A kovetkezd két alkatrész kozul az egyikre van szikség:

Ragaszthatd magnes
dugéméagnes

pozicid

Kombinalt zaras- és nyitasfeligyelet: mindenhol, kivéve a pantoldalon
Zarasfellgyelet: mindenhol, kivéve a pantoldalon
Nyitasfellgyelet: a zarasi oldaltél max. 60 cm tavolsagban
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Roto AL

ErintkezGelem és dugémagnes vagy ragaszthaté magnes

Beépitési méret

5.1.3 Beépitési méret

a7

AN

AN
210
202 [5]
190 [2]
124 [5]
é 82
Q
H (Al
10|
126
S 10
8
[A]
S
Q
[B]
85
169 (B] = 224) [5]
180 ((B] = 235) [2]
246 ([B] = 301) [5]
255 ([B] = 310)

[A] Buko-nyild vasalat
[B] TiltFirst vasalat

1
2] Kébelatvezetés

[1] Dugdémagnes vagy ragaszthaté magnes
(2]
[3] Erintkezbéelem
(4]
(5]

4] Alatét
5] Csavartengely
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Roto AL

ErintkezGelem és dugémagnes vagy ragaszthaté magnes
Szerelés

INFO
Ugyeljen a helyes beépitési poziciéra. A masodolld hasznélata a méretek megvéltoztatasat igényli.

INFO
n Az RC 2 esetében a poziciok eltéréek (a sarokvaltdo mindkét oldalara szerelje fel a kiegészitd zarbelemet).

5.1.4 Szerelés

1. Véagja méretre a tolérudat [1] a beépitési rajz sze-
rinti hosszUsagban, furja vagy lyukassza ki @ 10
mm-rel, és helyezze be a dugémagnest [2].

vagy

Vagja méretre a tolorudat a beépitési rajz szerinti =

hosszUsagban, furja vagy lyukassza ki @ 5 mm-rel,
és akrilat ragasztoval rogzitse a ragaszthatd mag-
nest [3] a tolorudhoz.

1
&

bl
U
2. Allitsa a szarnyat nyitott allasba.
Buko-nyilé va- TiltFirst vasalat
salat
3. Jeldlje be az érintkezéelem [4] csavarjainak helyét
a beépitési rajz szerint = 38. oldaltol.
Készitsen furatot.
2x @ 2,4 mm, min. 14 mm mély
4. Jelolje meg a kabelatvezetés helyét a beépitési rajz
szerint = 39. oldaltol.
Készitsen furatot.
1x @6 mm
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Roto AL
Erintkez6elem és dugémagnes vagy ragaszthaté magnes
Szerelés

5. Huzza be a kabelt.
Gondoskodjon elegendd kabeltartalékrél. Fektesse
le a vezetékhurkot.
Ugyelijen arra, hogy a kabel ne térjdon meg és ne
séruljon meg tokszerelés kdzben.

6. Helyezze be az alatétet. Mindig hasznéljon lega-
labb egy alatétet.

Rogzitse az érintkezéelemet a mellékelt csavarok-
kal [5].
Szerszam: PH1 Philips csavarhizo

A csavar meghuzasa utdn (max. 2,5 Nm forgaté-
nyomaték) ellendrizze, hogy az érintkezéelem szi-
lardan Ul-e.

7. Csatlakoztassa a kabelt a kapcsoléasi rajz szerint
> 64. oldaltol.

INFO

n Ugyeljen a kabelvezetésre. Ha a kébel
anyaga megtorik vagy megsérul, az
egész egység meghibasodik.

8. Végezze el a miikodés ellendrzését = 52. oldal-
tol.
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Boto AL
Erintkez6elem és horonymagnes

5.2 Erintkez6elem és horonymagnes

5.2.1 Meéretek

[1] Szarny

[2] Tok

[3] Erintkezéelem
[4] Alatét
[
[
[
[

5] horonymaéagnes
6] Referencia él

7] Csavartengely
8] Kabelatvezetés

2=6(8]

5.2.2 Elhelyezés

INFO
A behatolésjelzé és megfigyelSrendszerek érintkezéelemeinek a csukldépant feldli oldalra torténé beépitése
nem megengedett.

A nyitasjelz6ket ugy kell felszerelni az ablakokra, hogy minden rendeltetésszer( nyitdsmaod jelzést eredményezzen.
El6feltétel

horonymaéagnes
pozicid
Kombinalt zarés- és nyitasfeligyelet: mindenhol, kivéve a pantoldalon

Zarasfelugyelet: mindenhol, kivéve a pantoldalon
Nyitasfelugyelet: a zarasi oldaltol max. 60 cm tavolsagban
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Roto AL
Erintkez6elem és horonymagnes
Beépitési méret

5.2.3 Beépitési méret

*

B

¥

190 [A]
183 [5]
171 [2]
105 [5] 7.5

60 (Al |i| é B

60 ((B}: 200) ‘ %l |%| 3]

7.5
105@
171 |Z|
183@

190

1
2

[1] horonyméagnes
(2]
[3] Erintkezéelem
(4]
(5]

Kabelatvezetés

4] Alatét
5] Csavartengely

INFO

Csak tobb részbdl allo, kozépzard nélkll hasznalhatd.

Csak a nyiloszarnyvasalat (DF) felsé részén szerelje be.

INFO
n Ugyeljen a helyes beépitési pozicidra. A masodollé hasznélata a méretek megvaltoztatasat igényli.
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Roto AL
Erintkez6elem és horonymagnes
Szerelés

5.2.4 Szerelés

1. Allitsa a szarnyat nyitott llasba.

Buké-nyilé va- TiltFirst vasalat

salat

2. Helyezze a horonymagnest [1] a szarnyhoronyba
[2].

3. Csavarozza be a menetes szarakat [3].
Szerszam: 2,5-es kulcsnyilasu imbuszkulcs
Opcionélis: Hasznalja az alatétet.

4. Jelolje be az érintkezéelem [4] csavarjainak helyét
a beépitési rajz szerint = 42. oldaltol.

Készitsen furatot.
2x @ 2,4 mm, min. 14 mm mély

5. Jeldlje meg a kabelatvezetés helyét a beépitési rajz
szerint 2 43. oldaltol.

Készitsen furatot.
Ix @6 mm

6. Hulzza be a kabelt.

Gondoskodjon elegendd kabeltartalekrdl. Fektesse
le a vezetékhurkot.

Ugyeljen arra, hogy a kabel ne térjon meg és ne
sérlljon meg tokszerelés kdzben.
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Roto AL
Erintkez6elem és horonymagnes
Szerelés

7. Helyezze be az alatétet.
Rogzitse az érintkezéelemet a mellékelt csavarok-
kal [5].
Szerszam: PH1 Philips csavarhuzo

A csavar meghuzasa utan (max. 2,5 Nm forgato-
nyomaték) ellendrizze, hogy az érintkezéelem szi-
lardan ul-e.

8. Csatlakoztassa a kabelt a kapcsoléasi rajz szerint
2> 64. oldaltdl.

INFO

n Ugyeljen a kabelvezetésre. Ha a kébel
anyaga megtorik vagy megseérul, az
egész egység meghibasodik.

9. Végezze el a miikodés ellendrzését = 52. oldal-
tol.
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Roto Patio Alversa

6 Roto Patio Alversa

6.1 Fa és miianyag

6.1.1 Meéretek

1
2
3] Erintkezéelem

(1]
(2]
(3]
[4] Alatét
(5]
(6]
(7]
(8l

Szarny
Tok

5
6
7
8

Magnes (kilincs zart allasban)
Magnes (kilincs nyitott allasban)
Csavartengely

Kabelatvezetés

6.1.2 Elhelyezés

A nyitasjelzéket ugy kell felszerelni az ablakokra, hogy minden rendeltetésszer( nyitdsmaod jelzést eredményezzen.
El6feltétel

standard sarokvalto érintkezéelemhez
pozicid

Nyitasfellgyelet: a zarasi oldaltél max. 60 cm tavolsagban
6.1.3 Beépitési méret

6.1.3.1 standard sarokvalté érintkez6elemhez

Kombinalt zaras- és nyitasfellgyelet / zarasfeligyelet:

- Tt
i « | =
1 g)
(1] N
vds
3|8
3|18

[1] Kabelatvezetés furat @ 6 mm
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Roto Patio Alversa
Fa és miianyag
Erintkez6elem

6.1.4 Erintkezbelem

1. Allitsa a szarnyat nyitott allasba.

Buko-nyilé va- TiltFirst vasalat

salat

> 26. oldaltdl.
Készitse el a furatokat:
2x @ 2,4 mm, furatmélység: 14 mm

3. Jeldlje meg az érintkezéelem kabelatvezetését
> 26. oldaltdl.

Készitse el a furatokat:
Tx @6 mm

4. Helyezze be az érintkezdelemet és az alatétet [1] a
horonyba, és hlzza be a kabelt.
Gondoskodjon elegendd kabeltartalékrol. Fektesse
le a vezetékhurkot.

Ugyeljen arra, hogy a kabel ne térjon meg és ne
séruljon meg tokszerelés kdzben.

5. Huzza meg az érintkezéelemet a mellékelt lencse-
fejl lemezcsavarokkal [2] 2,9 19 x .

Szerszam: PH1 Philips csavarhizo

6. Csatlakoztassa a kabelt a kapcsolasi rajz szerint
> 64. oldaltol.

INFO

n Ugyeljen a kabelvezetésre. Ha a kébel
anyaga megtorik vagy megsérul, az
egész egység meghibasodik.

7. Végezze el a miikodés ellenérzését = 52. oldal-
tol.
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Roto Patio Alversa
Aluminium

6.2 Aluminium

6.2.1 Meéretek

1] Szarny

2] Tok

3] Erintkezéelem

4] Alatét

5] Mégnes (kilincs zart allasban)

6] Magnes (kilincs nyitott alldsban)
7] Csavartengely

8] Kéabelatvezetés

63
745 11.5 ‘

‘ 0=6[8]

[
[
[
[
[
[
[
[

6.2.2 Elhelyezés

A nyitasjelzéket Ugy kell felszerelni az ablakokra, hogy minden rendeltetésszer( nyitdsmaod jelzést eredményezzen.
Elsfeltétel

A kovetkez két alkatrész kozUl az egyikre van szlkség:

= Ragaszthatd magnes
= dugdmagnes

pozicid

= Nyitasfellgyelet: a zarasi oldaltol max. 60 cm tavolsagban

6.2.3 Beépitési méret

INFO
n Ugyeljen a helyes beépitési poziciora. Fiiggéleges beépités csak b-ny rudzarral egyiitt — kdzépallasa/
véltoztathato kilincsmagassag lehetséges
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Roto Patio Alversa
Aluminium
Beépitési méret

[«o] (]
ol o o 9
& g 8§ 8
3 g 8 8
~ — — —
Q
8
(4}
et}
|
I
1
o
§ B
(4 ]
5
o] ]| [=] &
o — o <
S K22
[1] Ragaszthatdé méagnes / dugdémagnes
[2] Kabelatvezetés
[3] ErintkezSelem
[4] Alatét
(5]

5] Csavartengely
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Roto Patio Alversa
Aluminium
Szerelés

INFO
n A zarbjelben 1évé értékek csak a Roto Patio Alversa esetében érvényesek. | PS Air Com.

6.2.4 Szerelés

1. Véagja méretre a tolérudat [1] a beépitési rajz sze-
rinti hosszUsagban, furja vagy lyukassza ki @ 10
mm-rel, és helyezze be a dugémagnest [2].
vagy
Végja méretre a tolorudat a beépitési rajz szerinti = '
hosszusagban, furja vagy lyukassza ki @ 5 mm-rel,

és akrilat ragasztéval rogzitse a ragaszthaté mag-
nest [3] a tolérudhoz.

X

2. Allitsa a szarnyat nyitott allasba.

Buko-nyilé va- TiltFirst vasalat

salat

3. Jeldlje be az érintkezéelem [4] csavarjainak helyét
a beépitési rajz szerint = 38. oldaltol.

Készitsen furatot.
2x @ 2,4 mm, min. 14 mm mély

4. Jelolje meg a kabelatvezetés helyét a beépitési rajz
szerint 2 39. oldaltol.

Készitsen furatot.
X @6 mm
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Roto Patio Alversa
Aluminium
Szerelés

5. Huzza be a kabelt.
Gondoskodjon elegendd kabeltartalékrél. Fektesse
le a vezetékhurkot.
Ugyelijen arra, hogy a kabel ne térjdon meg és ne
séruljon meg tokszerelés kdzben.

6. Helyezze be az alatétet. Mindig hasznaljon lega-
labb egy alatétet.

Rogzitse az érintkezéelemet a mellékelt csavarok-
kal [5].
Szerszam: PH1 Philips csavarhizo

A csavar meghuzasa utan (max. 2,5 Nm forgaté-
nyomaték) ellendrizze, hogy az érintkezéelem szi-
lardan Ul-e.

7. Csatlakoztassa a kébelt a kapcsoléasi rajz szerint
> 64. oldaltol.

INFO

n Ugyeljen a kabelvezetésre. Ha a kébel
anyaga megtorik vagy megsérul, az
egész egység meghibasodik.

8. Végezze el a miikodés ellendrzését = 52. oldal-
tol.
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Miikodés ellen6rzése

7 Mukodés ellenorzése

7.1 MVS-B

INFO

n A buko allas felugyelete nem rendelkezik VdS-tanusitvannyal. A bukéra éllitott szarnyak biztositastechni-
kailag és a VdS el@irasai szerint nyitott elemnek mindstlnek. A buké allas felugyelete ezért nem VdS-kom-
patibilis.

1. Ellendrizze az érintkezéelem mikodését a vezérlbegység segitségével.

INFO
n A zércsapoknak legaldbb 50%-ban be kell huzédniuk a zarédarabba vagy bukdcsapagyba, mielétt az
érintkezéelemek zart allast jeleznek — ez kb. 15°-0s (flUggblegeshez képest) kilincsallasnak felel meg.

INFO

Az érintkezéelem mUszaki adatai (feszultség, aram, teljesitmény) nem Iépheték tul = 67. oldaltol.

Ne hasznaljon lampavizsgald készlléket.

2. Csatlakoztassa az érintkezéelemet (max. 6 eres) a vezérléegységhez a kivant médon a csatlakozékon keresztdl.
3. Tavolitsa el a magnest az érintkezéelemtd! (pl. a szarny kinyitasaval).

4. Kapcsolja be a vezérl6egységet a nyomoégomb rovid megnyomaésaval. Megjelenik az akkumulator aktuélis allapo-
ta.

Control-Unit N Control-Unit
Kontaktelemente Kontaktelemente
@@0OOC0OO 00000 ©®
12 3 4 5 6 12 3 456
Alacsony akkumulétorfeszlltség Magas akkumulatorfeszlltség
LED kijelzé: 2x piros LED kijelzé: 6x zold

INFO
n Ha az akkumulatorok allapota piros, mielébb cserélje ki az akkumulatorokat.

5. A vezérlbegység megallapitja, hogy a magnes nem érintkezik az érintkezéelemmel, pl. amikor a szarny nyitva van.

6. 2x sipolas utédn helyezze a magnest az érintkezéelemre (pl. az ablak bezardsaval vagy lezarasaval). A vezérléegy-
ség meghatarozza a vezetékkiosztast és a mUikodtetett allapotot.

INFO
n Ha az érintkezéelem egy percen belll nem lép mlkodésbe, a vezérléegység kikapcsol. Nyomja meg a
gombot a mérés Ujrainditdsahoz. A vezérl6egység eldszor az akkumulator allapotat ellendrzi (4. [épés).
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Miikodés ellen6rzése
MVS-B
LSN-buszrendszer

7. Ellendrizze az érintkezéelem mikodését és beépitését az ablak zarasaval és kinyitdsaval.
Ablak nyitva: 2x piros, 4x narancssarga LED vilagit, hangjelzés nincs
Az ablak zarva (vonali érintkezd). 2x piros, 2x narancssarga, 2x zold LED vilagit, tartés hangjelzés
A LED-eknek kb. 15°-os kilincséallasnal pirosan kell vilagitaniuk.

INFO
n A VdS nélkuli készleten nem jelennek meg a narancssarga szinld LED-ek, mivel csak két vezeték van.

A kapcsolasi allapotok kijelzése

Piros = zarocsap
zold

nyitod

narancssarga = szabotazsvezeték (MVS-B, MVS-C)

egyutt (MTS)

nincs kapcsolat (a LED-ek nem vilagitanak)

Ki

7.1.1 LSN-buszrendszer

1. Ellenérizze a Reed relé mikodését a beszerelés
elétt nagy ellenallast multiméterrel vagy folytonos-
sagi teszterrel (diddaltvonal esetén). F/ N4
a fehér vezetéket a pozitiv polushoz (V) csatlakoz- aLSNT
LSN bLSN1
tassa IC
a barna vezetéket a negativ pélushoz (GND) csatla- aLSN2 @* ’/©
koztassa bLSN2
Az ellenallasi értékek durva kozelité értékek. A

donté tényezd az ellenéllas erds valtozasa.
aLSN1: fehér
bLSN1: barna
alLSN2: fehér
bLSN2: sarga

Az értekek valtozasa a készuléktdl fugg.

Nyitott érintkezé = magasabb érték (MQ), mint zart
érintkezd esetén.

INFO

Az érintkezéelem mUiszaki adatai (feszultség, aram, teljesitmény) nem léphetdk tul = 67. oldaltol.

Ne hasznaljon lampavizsgéald készuléket.
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Miikodés ellen6rzése
MVS-C

7.2 MVS-C

INFO

n A buko allas felugyelete nem rendelkezik VdS-tanusitvannyal. A bukéra éllitott szarnyak biztositastechni-
kailag és a VdS el@irasai szerint nyitott elemnek mindsulnek. A buko allas feltugyelete ezért nem VdS-kom-
patibilis.

1. Ellendrizze az érintkez6elem mUkodését a vezérlbegység segitségével.

INFO
n A zércsapoknak legaldbb 50%-ban be kell huzédniuk a zarédarabba vagy bukdcsapagyba, mielétt az
erintkez6elemek zart allast jeleznek — ez kb. 15°-0s (fuggdlegeshez képest) kilincsallasnak felel meg.

INFO

Az érintkezéelem mUiszaki adatai (feszultség, aram, teljesitmény) nem léphetdk tul = 67. oldaltol.

Ne hasznaljon lampavizsgélod késziléket.

2. Csatlakoztassa az érintkezéelemet (max. 6 eres) a vezérléegységhez a kivant médon a csatlakozékon keresztul.

3. Tavolitsa el a magnest az érintkezdelemrdl (pl: az ablak nyitadsaval).

4. Kapcsolja be a vezérl6egységet a nyomoégomb rovid megnyomaésaval. Megjelenik az akkumulator aktuélis allapo-

ta.

Control-Unit X Control-Unit
Kontaktelemente Kontaktelemente
@@0OOC0OO 00000 @®
123 45 6 12 3 4 8 6
Alacsony akkumulatorfeszlltség Magas akkumulatorfesziltség

LED kijelzé: 2x piros LED kijelzé: 6x zold

INFO
n Ha az akkumulatorok allapota piros, mielébb cserélje ki az akkumulatorokat.

5. A vezérlbegység megallapitja, hogy a magnes nem érintkezik az érintkezéelemmel, pl. amikor a szarny nyitva van.

6. 2x sipolas utdn helyezze a magnest az érintkezéelemre (pl. a szarny bezaraséaval vagy lezarasaval). A vezérlbegy-
ség meghatarozza a vezetékkiosztast és a mikodtetett llapotot.

INFO
n Ha az érintkezéelem egy percen belll nem lép mikodésbe, a vezérléegység kikapcsol. Nyomja meg a
gombot a mérés Ujrainditdsdhoz. A vezérlbegység eldszor az akkumulator allapotat ellendérzi (4. [épés).
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Miikodés ellen6rzése
MTS

7. Ellendrizze az érintkez6elem mUkodését és beépitését a szarny zarasaval és kinyitasaval.
Szarny nyitva: 2x piros, 4x narancssarga LED vilagit, hangjelzés nincs
Szarny zart (vonali érintkezd): 2x piros, 2x narancsséarga, 2x zold LED vilagit, tartés hangjelzés
A LED-eknek kb. 15°-o0s kilincséallasnal pirosan kell vilagitaniuk.

INFO
Ha a fentiektdl eltérd akusztikus vagy vizualis jelzések jelennek meg, akkor kioldott a kilsé mezdfel-
ugyeleti érintkezé. Ebben az esetben ellendrizze a magnes és az érintkezéelem kozotti tavolsagot.

A kapcsolasi allapotok kijelzése

Piros = zardcsap

zold = nyitod

narancssarga = szabotazsvezeték (MVS-B, MVS-C)

egyutt (MTS)

nincs kapcsolat (a LED-ek nem vilagitanak)

Ki

7.3 MTS

1. Ellendrizze az érintkezéelem mikodését a vezérléegység segitségével.

INFO
n A zércsapoknak legaldbb 50%-ban be kell huzédniuk a zarédarabba vagy bukdcsapagyba, mielétt az
érintkezéelemek zart allast jeleznek — ez kb. 15°-0s (fliggblegeshez képest) kilincséallasnak felel meg.

INFO
n Az érintkezdelem mUszaki adatai (feszultség, aram, teljesitmény) nem Iépheték tul = 67. oldaltol.

Ne hasznaljon lampavizsgéald készuléket.

2. Csatlakoztassa az érintkezéelemet (max. 6 eres) a vezérl6egységhez a kivant médon a csatlakozékon keresztul.
3. Tavolitsa el a magnest az érintkezdelemrdl (pl: az ablak nyitasaval).

4. Kapcsolja be a vezérl6egységet a nyomogomb rovid megnyomaésaval. Megjelenik az akkumulator aktuélis allapo-
ta.

Control-Unit 1 Control-Unit
Kontaktelemente Kontaktelemente
@@0O0O0O0 00000@®
12 3 4 5 6 123 456
Alacsony akkumulétorfeszlltség Magas akkumulatorfeszlltség
LED kijelzé: 2x piros LED kijelzé: 6x zold

INFO
n Ha az akkumulatorok &llapota piros, miel6bb cserélje ki az akkumulatorokat.

5. A vezérl6éegység megallapitja, hogy a magnes nem érintkezik az érintkezéelemmel, pl. amikor a szarny nyitva van.
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Miikodés ellen6rzése
MTS

6. 2x sipolas utadn helyezze a magnest az érintkezéelemre (pl. az ablak bezardsaval vagy lezarasaval). A vezérléegy-
ség meghatarozza a vezetékkiosztast és a mikodtetett llapotot.

INFO

Ha az érintkezéelem egy percen belll nem lép mikodésbe, a vezérléegység kikapcsol. Nyomja meg a
gombot a mérés Ujrainditdsdhoz. A vezérléegység eldszor az akkumulator allapotat ellendérzi (4. [épés).

7. Ellendrizze az érintkezéelem mUkodését és beépitését az ablak zarasaval és kinyitasaval.
Ablak nyitva: 1x narancssarga, 1x zold LED vilagit, rovid sipold hangok
Az ablak zarva: 1x piros, 1x narancssarga LED vilagit, folyamatos hang

A kapcsolasi allapotok kijelzése

Piros = zarocsap

zold = nyitod

narancssarga = szabotazsvezeték (MVS-B, MVS-C)

= egyltt (MTS)

nincs kapcsolat (a LED-ek nem vilagitanak)

Ki
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Beallitas

8 Beallitas

INFO
A Roto vasalatalkatrészek beéllitasat csak hivatalos szakemberek végezhetik el az elem beépitése utan.

8.1 Erintkezdelem

Oldaliranyu allitas

1. Oldaliranyu éllitas (oldalirdnyban vagy atlosan)

+2,0 a tarcsa [1] elforgatasaval. I I
Kézi allitas, szerszam nélkiil. @>
=
|

2. Oldaliranyu allitas hossziranyban, hosszanti nyila-

sokon keresztll [2].
(@) 2 (@)
Kézi allitas, szerszam nélkal. =

Magassagallitas

1. Helyezzen be alatéteket [1], amig el nem éri az op-
timéalis magassagot. = =
horonyhézag = 24. oldalto/ ]
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Hasznalat

9 Hasznalat

9.1 Buko-nyilo vasalat

9.1.1 Kilincsallas

Kilincsallas Szarnyallas Jelentés

A szarny zart allasa.

\l’

= ErintkezGzaras a szarny zart allasahoz.
—_—
‘ _—

A szérny nyitott allasa.

&

!\ A szérny buko allasa.

58 - 03/2025 - IMO_302_HU_v3 Roto E-Tec Control Vaéltoztatas joga fenntartva



Hasznalat
Roto Patio Alversa

9.2 Roto Patio Alversa

9.2.1 Roto Patio Alversa | KS

FIGYELEM
A Véletlen kizaras lehetoségel!

Ha a szarny tolo alldsban van, és becsukodik, akkor a szarny reteszel6dhet, és a tovabbiakban kivilrél
nem nyithatoé.

» Biztositsa a szarnyat tol6 alldsban a véletlen reteszelédés ellen.

» Szlkség esetén biztositsa a bejutast.

Kilincsallas Szarnyallas Jelentés

A szérny zart allasa.

A szarny buké allasa.

!\ A szarny kinyitasa.

\ A szarny tol6 allasa.
a

A szarny bereteszel.

A szérny zart allasa.

P, .

9.2.2 Roto Patio Alversa | PS résszell6ztetés nélkiil

Kilincsallas Szarnyallas Jelentés

A szérny zart allasa.

A szérny tol6 allasa.
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Hasznalat
Roto Patio Alversa
Roto Patio Alversa | PS résszellGztetéssel

9.2.3 Roto Patio Alversa | PS résszell6ztetéssel

Kilincsallas Szarnyallas Jelentés

] A szarny zért 4llasa.

A szarny tol¢ éallasa.

= -

! ] A szérny résszelléztet allasa.

9.2.4 Roto Patio Alversa | PS Air

Kilincsallas Szarnyallas Jelentés

] A szarny zart allasa.

A szérny tol6 allasa.

= -

! j A széarny buko allasa.

9.2.5 Roto Patio Alversa | PS Air Com

Kilincsallas Szarnyallas ‘ Jelentés

] A szérny zért allasa.

A szarny tol¢ allasa.

a= >

! j A szarny komfort buko allasa.
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Hasznalat
Hibaelharitas

9.3 Hibaelharitas

Téves riasztés.

Oldal-, hossz- vagy ma-
gassag irdnyu eltérés
van a magnes és az
érintkezéelem kozott.

Erzékelési tartomany
alatt vagy hatarértéken.

Elharitas

Ellendrizze és szlikség esetén korrigélja a beépitési méreteket.

Az oldalirdnyu és/vagy hossziranyu elhajlas korrigalasa az érintkezéelem forgotarcsa
segitségével torténd bedllitasaval.

A magassageltoldédés korrigalasa alatétek hasznalataval.

Elektromos vizsgélat a vezérléegységgel.

Téves riasztas, oldaliranyd
és/vagy hossziranyu elto-
las, azonban a megfeleld.

A magnes és az érintke-
z8elem kozotti tavolsag
ill. horonyhézag tul
nagy.

Erzékelési tartomany
alatt vagy hatarértéken.

A horonyhézag ellenérzése és szikség esetén korrigélasa.

Hasznaljon kiegészit6 alatétet a magassagkiegyenlitéshez = 57. oldaltol.
Hasznaljon mégneses hivelyt (csak az MVS-B érintkezéelemhez).
Ellenérizze a kilincsallast.

Az érintkez6elem helyzetének ellenérzése és szikség esetén korrigélasa.

Elektromos vizsgélat a vezérléegységgel.

Az érintkez&elem nem
kapcsol a helyesen besze-
relt magnesek ellenére
sem.

A kébel / 6sszekotd ele-
mek sérlltek.

Ellenérizze az 6sszes elektromos csatlakozast, pl. az elosztot, az EMA sorkapcsat.
HUzza meg a bilincseket.

A kabel mechanikus terhelése (zUzddas). Cserélje ki a kabelt.
A kébel sérilése, pl. csavarok miatt. Cserélje ki a kébelt.

Elektromos vizsgélat a vezérléegységgel.

Az érintkez&elem nem
kapcsol a helyesen besze-
relt magnesek és a sértet-
len kabel ellenére sem.

A Reed relé hibés.

Cserélje ki az érintkezSelemet. Ugyelien a kovetkez6kre: nincs induktiv vagy kapacitiv
terhelés, nincs rezgés, nincs mechanikai igénybevétel a csavarkotések miatt, megfelel
a mUszaki adatoknak = 67. oldaltol.

ErintkezGelem cseréje esetén forrasztast is lehet alkalmazni, amennyiben azt szaksze-
ren és szigetelve kivitelezik.

Az érintkez&elem nem
kapcsol a helyesen besze-
relt magnesek, a sértetlen
kébel és sértetlen Reed re-
|é ellenére sem.

A magnes hibés.

Cserélie ki a magnest. Ugyeljen a kovetkezdkre: ne legyen rezgés, ne legyen mechani-
kai feszlltség a csavarkotés miatt.

O = Szakember és végfelhasznalé is elvégezheti

B = Csak szakember végezheti el
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Karbantartas

10 Karbantartas

VIGYAZAT
A Szakszeriitlen karbantartasi munkak miatti sériilésveszély!

A szakszer(tlen karbantartas sérulésekhez vezethet.
A munkalatok megkezdése eldtt gydz&djon meg arrdl, hogy van elég hely a szereléshez.
A szerel6helyen Ugyeljen a rendre és a tisztasagra.
A beallitasi és cseremunkakat a vasalatokon kizarolag szakizemmel végeztesse.
Biztositsa a szarnyakat véletlen nyitas vagy csukas ellen.
Karbantartashoz ne akassza ki a szarnyat.

INFO

Az érintkezdelemek beéllitdsi munkait szakemberrel végeztesse el.

INFO

A magnes és az érintkezdelem kozotti tavolsagot rendszeresen (évente legaldbb egyszer) ellendriztetni kell
szakemberrel. Az elhelyezést adott esetben korrigalni kell a hibas mkodés elkertlése érdekében.
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Szétszerelés

11 Szétszerelés

11.1 Erintkez6elemek

INFO
A szétszerelést — eltéré megjeldlés hianyaban — a szereléssel ellentétes sorrendben kell elvégezni.
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Csatlakozas

12 Csatlakozas

12.1 MVS-B
Standard

Kapcsolasi rajz csatlakozékabel
al Vonali érintkezé

a2 Vonali érintkezd

b1 Szabotazsvezeték

b2 Szabotazsvezeték

A Vonali érintkezé (zarocsap)

INFO
Ne kapcsoljon induktiv vagy kapacitiv terhelést.

Kapcsolasi példa

[1] Kozpont al Vonali érintkezd

[2] Vonali érintkezé a2 Vonali érintkezd
b1 Szabotdzsvezeték
b2 Szabotazsvezeték

LSN-buszrendszer

Halo6zati struktara

|| = |

bLSN1 _ — bLSN2
| -—

L]
© =SB

Csatlakozas

aLSN1: fehér

bLSN1: barna
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Csatlakozas
MVS-C

alLSN2: fehér
bLSN2: sarga

12.2 MVS-C
Kapcsolasi rajz csatlakozokabel
r—— B al Vonali érintkezd

B j . p
b2 a2 Vonali érintkezd
b1

b1 Szabotazsvezeték
.o b2 Szabotazsvezetek
A Vonali érintkez6 (zarocsap)
B Kulséfold-kontaktus (zarécsap)

INFO
Ne kapcsoljon induktiv vagy kapacitiv terhelést.

Kapcsolasi példa

(1]
) } } }

[1] Kozpont al Vonali érintkezd
[2] Vonali érintkezé a2 Vonali érintkezé
[3] Kulséfold-kontak- b1 Szabotazsvezeték

tus b2 Szabotazsvezeték
12.3 MTS
Fﬁi*iw [A] zold (nyitd)
‘ | (A] [B] barna (zarécsap)
} ’—‘i [C] fehér
| |
| |
|
L 1

INFO
Méagnes nélkil: Osszekapcsolas fehér-zold

Méagnessel: Osszekapcsolas fehér-barna
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Csatlakozas
MTS

INFO

Ne kapcsoljon induktiv vagy kapacitiv terhelést.
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Miiszaki adatok

13 Miszaki adatok

13.1 MVS-B
Standard
Kapcsolattartasi mod Reed kapcsold, zaro, potencidlmentes
Fesziltség Umax = 100V DC /70 V AC
Kapcsolasi aram Imax = 500 MA
Kapcsolasi teljesitmény Prax = TOW (= U x 1)
Hémérséklet-tartomany -25 °C és +70 °C kozott, rogzitett kabel esetén
Védettség P67
Kornyezetvédelmi besorolas VdS 2110 szerinti [l
Tokozas szine RAL 7035 (vildgosszUlrke)
Kébel LIYY 4 x 0,14 mm?, fehér
Kabel &tmérdje 3,2 mm
Hajlitasi sugar > 16 mm allandé elvezetésl kabelnél
Tanusitvanyok
VdsS G 102512 VdS-osztaly: B
EN EN-ST-000241 EN 50131-2-6 szabvany szerinti EN 2. fokozat
ANPI B-659-1001 -

VdS

INFO

A VdS-tanusitvany csak magnessel szerelt Roto vasalat alkalmazasa esetén érvényes.

LSN-buszrendszer

Miiszaki adatok

Kapcsolattartasi mod Zaré

Feszlltség LSN Unax = 33V DC

Aramfelvétel LSN kb. 0,4 mA

HOémérséklet-tartomany -25 °C és +70 °C kozott, rogzitett kdbel esetén
Védettség P67

Kornyezetvédelmi besorolas VdS 2110 szerinti Il

Tokozés szine RAL 7035 (vildgosszlrke)

Kébel LIY(St)Y 4 x 0,14 mm? fehér

Haijlitasi sugar > 16 mm é&llando elvezetésil kébelnél
Tanusitvanyok

VdS G 104515 VdS-osztély: B

VdS

INFO

A VdS-tanusitvany csak magnessel szerelt Roto vasalat alkalmazasa esetén érvényes.
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Miiszaki adatok
MVS-C

13.2 MVS-C

Miiszaki adatok

Kapcsolattartasi mod

Reed kapcsolo, zard, potencidlmentes

Kuls6fold-kontaktus Zard
Fesziiltség Unax =30V DC/30VAC
Kapcsolasi aram Imax = 200 mMA

Kapcsolasi teljesitmény

Proc = 3W (= Ux )

Hémérséklet-tartomany

-25 °C és +70 °C kozott, rogzitett kdbel esetén

Védettség

P67

Kornyezetvédelmi besorolas

VdS 2110 szerinti Il

Tokozas szine

RAL 7035 (vildgosszlrke)

Kébel

LIYY 4 x 0,14 mm?, fehér

Haijlitasi sugar

> 16 mm éalland¢ elvezetési kébelnél

Tanusitvanyok
VdS G 102039 VdS-osztaly: C
EN EN-ST-000240 EN 50131-2-6 szabvany szerinti EN 3. fokozat

VdS

INFO

A VdS-tanusitvany csak magnessel szerelt Roto vasalat alkalmazéasa esetén érvényes.

13.3 MTS

Miiszaki adatok

Kapcsolattartasi mod

Reed kapcsold, valtd, potencidlmentes

Feszlltség

Unax =30V DC/30VAC

Kapcsolasi aram

e = 200 MA

Kapcsolasi teljesitmény

P = 3W (= Ux )

Hémérséklet-tartomany

-25 °C és +70 °C kozott, rogzitett kabel esetén

Védettség

P67

Kornyezetvédelmi besorolas

VdS 2110 szerinti Il

Tokozas szine

RAL 7035 (vilagosszirke)

Kéabel

LIYY 3x 0,14 mm?, fehér

Haijlitasi sugar

> 16 mm &lland¢ elvezetési kébelnél
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Szallitas

14 Szallitas

14.1 ErintkezSelemek szallitasa
Az érintkezéelem egy érzékeny elektromechanikus alkatrész.

Szallits, tarolas és Uzemeltetés soran ne tegye ki mechanikai igénybevétel-
nek, lokésnek, Gtésnek vagy nagy melegnek, valamint elektromos tulterhe-
lésnek.

Ez vonatkozik a tokba szerelt allapotra is, amikor az ablakot késébb szallitjak.

14.2 Szallitasi felligyelet

A kézhezvétel utan haladéktalanul ellendrizni kell a szallitmany hianytalansa-
gat és az esetleges szallitasi karokat.

FIGYELEM
A Erés razkodas miatti anyagi karok!

Az erés razkddasok maradanddan karosithatjak a magnest és az
érintkezdelemet.
Kerilje a szallitas kozbeni razkddast.

Véltoztatds joga fenntartva Roto E-Tec Control IMO_302_HU_v3 - 03 /2025 - 69



Artalmatlanitas

15 Artalmatlanitas

FIGYELEM
A Szakszeriitlen artalmatlanitas miatti kornyezetszeny-
nyezés!
A vasalatok nyersanyagok.
A vasalatok anyaga vegyes hulladékként kornyezetbarat mo-
don hasznosithato.

15.1 Csomagolasok artalmatlanitasa

A vasalatokat komplett készletként csomagolva szallitjuk ki. Kicsomagolas
utan a beépitd cégq, illetve az épittetd felelés a csomagoléas elbirasszerd artal-
matlanitaséért. A csomagoldanyagok az aktudlis kornyezetvédelmi normak
szerint készulnek. Az anyagok kulon-kulon Ujrahasznosithaték.

A csomagolas elbirasszerl artalmatlanitasahoz be kell tartani a kovetkezd
alapveté utasitasokat:

A csomagolés nem artalmatlanithatd haztartasi hulladékként.

A csomagolést a helyi gyUjtéhelyen vagy Ujrahasznosité kozpontban kell
leadni.

Be kell tartani a haszonanyagok artalmatlanitdsara vonatkozé nemzeti
eléirdsokat.

SzUkség esetén a helyi hatdsdgokhoz kell fordulni.

15.2 Vasalatok artalmatlanitasa

A hasznalat befejeztével a vegfelhasznald, illetve épittetd felelés az ablakok,
ajtok vagy erkélyajtok és a vasalatok el6irasszer( artalmatlanitasaért, a tarto-
zékokat is beleértve. A vasalatok az aktuélis kornyezetvédelmi normak szerint
készllnek. Az anyagok kulon-kulon uUjrahasznosithaték.

A vasalatok eléirasszerd artalmatlanitdsahoz be kell tartani a kovetkezé alap-
vetd utasitasokat:

Be kell tartani a kapcsolédé dokumentumok artalmatlanitédssal kapcsola-
tos informacioit és adatait.

A vasalatalkatrészeket el kell kiloniteni az ablakoktdl, ajtoktol vagy Uve-
ges erkélyajtoktol.

A vasalatok nem éartalmatlanithatok haztartasi hulladéekként.

A vasalatokat a helyi gydjtéhelyen vagy Ujrahasznositd kozpontban kell
leadni.

Be kell tartani a haszonanyagok artalmatlanitdsara vonatkozé nemzeti
eléirasokat.

SzUkség esetén a helyi hatésagokhoz kell fordulni.

15.3 Elektronikus hulladék
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Az elektronikus hulladék artalmatlanitdsakor az egyes orszagok jogszabalyi
eléirasait kell kovetni, pl. az EU-s irdnyelveket (az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben vald alkalmazasanak korlatoza-
sarol szolo 2002/95/EK irdnyelv, a veszélyes anyagok alkalmazaséat korlatozd
irdnyelv, valamint az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol
sz6l6 2002/96/EK iranyelv).

Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasarol szolé német
torvény (BattV) alapjan tilos az elektromos berendezések hulladékait haztar-

tasi hulladékként artalmatlanitani, és a megfelelé gydjtéhelyeken kell leadni

azokat.

hi¢
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Kiegészit6 informaciok

16 Kiegészito informaciok

16.1 Megdfeleloségi nyilatkozat

P N

EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity

Hersteller: Roto Frank Fenster- und Tiirtechnologie GmbH
manufacturer: Wilhelm-Frank-Platz 1
D-70771 Leinfelden-Echterdingen

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dleser Konfonmtatserklarung tragt der Hersteller.

This declaration of conformity is issued under the sole resp ility of the facturer.

Produkt-/ Typbezeichnung: MVS/MTS-Kontaktelemente (siehe Anhang 1)
name of product/ type: MVS/MTS-contact elements (see annex 1)
Seriennummer, Baujahr siehe Typenschild

serial number, year of manufacture: according to identification plate

Die Gegenstande dieser Erklarung erfiillen die einschldgigen, nachstehend benannten Harmonisierungs-
rechtsvorschriften der Union.
The items addressed by this declaration satisfy the relevant harmonization legislation of the European Union.

EU-Richtlinie Norm

EU Directive Standard

2014/30/EU EN 50130-4: 2015-04
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) EN 61000-4-2: 2009-12
Electromagnetic Compatibility (EMC) EN 61000-4-3: 2011-04

EN 61000-4-4: 2013-04
EN 61000-4-5: 2015-03
EN 61000-4-6: 2014-08
EN 61000-4-11: 2016-10
EN 61000-6-3: 2011-09

2011/65/EU  (RoHS) EN 50581: 2013-02
2011/65/EU  (ReHS Il)
2015/863/EU  (RoHS IIl)

Leinfelden-Echterdingen, 23.11.2020 S M

Ort, Datum Hartmut Schmidt

place, date Direktor Produktinnovation
VP Product Innovation

EU-DOC MVS MTS V1.0.docx V10 Seite/page 1 von/of 2

Vaéltoztatas joga fenntartva Roto E-Tec Control IMO_302_HU_v3 - 03/2025 - 71



Kiegészit6 informaciok

Megfelelségi nyilatkozat

AN

Anhang 1
Annex 1

Artikel-Nr. | Artikelbezeichnung name of product

product-ID

292101 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B 6M MVS-CONTACT VDS B 6M

292114 MVS-KONTAKTELEMENT VDS C 6M MVS-CONTACT VDS C 6M

292118 MTS-KONTAKTELEMENT 6M MTS-CONTACT 6M

336077 MTS-KONTAKTELEMENT 10M MTS-KONTAKTELEMENT 10M

335078 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B 10M MVS-CONTACT VDS B 10M

335079 MVS-KONTAKTELEMENT VDS C 10M MVS-CONTACT VDS C 10M

336318 MVS-KONTAKTELEMENT LSN VDS B MVS-CONTACT LSN VDS B 6M
6M

384016 MVS-KONTAKTEL.-SET 0.VDS 6M MVS-CONTACT-SET wo.VDS 6M SILVER
SILBER

485530 MVS-KONTAKTEL.-SET 0.VDS 4-ADR. MVS-CONTACT-SET wo.VDS 4-wire 10M
10M SILBER silver

635289 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B RUND MVS-CONTACT VDS B ROUND 6M
6M

737983 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B RUND MVS-CONTACT VDS B ROUND 10M
10M

791950 MVS-KONTAKTELEMENT VDS C RUND MVS-CONTACT VDS C ROUND 6M
6M

791951 MTS-KONTAKTELEMENT RUND 6M MTS-CONTACT ROUND 6M

794823 MVS-KONTAKTELEMENT-SET RUND 3M | MVS-CONTACT-SET ROUND 3M
SCHRAUBB

814899 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B 20M MVS-CONTACT VDS B 20M

858477 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B RUND MVS-CONTACT VDS B 6M
6M

858478 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B RUND MVS-CONTACT VDS B ROUND 10M
10M

891372 CONTROL-UNIT KONTAKTELEMENTE CONTROL-UNIT CONTACT-ELEMENTS

891373 KABEL 6POL F CONTROL-UNIT PG MK 6 | CABLE 6PIN CONTROL-UNIT PG MK 6

896748 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B RUND MVS-CONTACT VDS B ROUND 20M
20M

899191 MVS-KONTAKTELEMENT VDS C RUND MVS-CONTACT VDS C ROUND 10M
10M

2024961 MVS-KONTAKTELEMENT VdS C RUND | MVS-CONTACT VDS C ROUND 20M
20M

EU-DOC MVS MTS V1.0.docx V1.0
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Kiegészit6 informaciok
Az érintkez6elem és a magnes tiirési tartomanyai

16.2 Az érintkezOelem és a magnes tiirési tartomanyai

16.2.1 MVS-B
Vasalathoz kapcsolt magnes
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[1] Referenciapont (magnes kdzéppontja és kulsé konturja)

[2] Zarési helyzet
[3] Nyitott &llas

Fa és miianyag

Kapcsolasi tavolsag Tiirés
[A] = kozeledési / bekapcsolasi tavolsag 14 +4
[B] = tavolodasi / kikapcsolasi tdvolsag 18 +4
[X] = tavolsag 2,7 +2,5
Tlrés [Y]: +2
Aluminium

Kapcsolasi tavolsag Tiirés

[A] = kozeledési / bekapcsolasi tavolsag 14 +3
[B] = tavolodasi / kikapcsolasi tadvolsag 17 +3
[X] = tévolsag 2,7 +2,5
Tlrés [Y]: +2
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Kiegészit6 informaciok

Az érintkez6elem és a magnes tiirési tartomanyai

MVS-B LSN

horonymagnes
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[1] Referenciapont
[2] Zarési helyzet
fa, milianyag és aluminium
Kapcsolasi tavolsag Tiirés
[A] 7 +3
[BI 9 +3
X] 2,156 +1,75
Tlrés [Z]: +1/-16
16.2.2 MVS-B LSN
Vasalathoz kapcsolt magnes
{ & 2] [3]
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[1] Referenciapont
[2] Zarasi helyzet
[3] Nyitott allas
Fa és miianyag
Kapcsolasi tavolsag Tiirés
[A] = kozeledési / bekapcsolasi tavolsag 17 +3
[B] = tavolodasi / kikapcsolasi tdvolsag 19 +3
[X] = tavolsag 1,95 +1,75
Tarés [Y]: £2,0
Aluminium
Kapcsolasi tavolsag Tiirés
[A] = kozeledési / bekapcsolési tavolsag 17 +3
[B] = tavolodasi / kikapcsolasi tadvolsag 18 +3
[X] = tévolsag 1,95 +1,75

Tlrés [Y]: +2
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Kiegészit6 informaciok
Az érintkez6elem és a magnes tiirési tartomanyai

MVS-B LSN
horonymagnes
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[1] Referenciapont
[2] Zarési helyzet

fa, milianyag és aluminium

Kapcsolasi tavolsag Tiirés
[A] 5 +3
[B] 8 +3
[X] = tévolsag 2,15 +1,75
Tlrés [Z]: +1/-1,6

Vaéltoztatas joga fenntartva Roto E-Tec Control IMO_302_HU_v3 - 03/2025 - 75



Kiegészit6 informaciok
Az érintkez6elem és a magnes tiirési tartomanyai
MVS-C

16.2.3 MVS-C
Vasalathoz kapcsolt magnes
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[1] Referenciapont
[2] Zarési helyzet
[3] Nyitott &llas
Fa és miianyag
Kapcsolasi tavolsag Tiirés
[A] = kozeledési / bekapcsolasi tavolsag 11 +3
[B] = tavolodasi / kikapcsolasi tadvolsag 14 +3
[C] = tiltott terllet / szabotazsterilet 0,5 +0/-0,5
[X] = tévolsag 1,2 +1
Tlrés [Y]: +2
Aluminium
Kapcsolasi tavolsag ‘ Tirés
[A] = kozeledési / bekapcsolasi tavolsadg 11 +3
[B] = tavolodasi / kikapcsolasi tavolsag 13 +3
[C] = tiltott terllet / szabotazsterilet 0,5 +0/-0,5
[X] = tavolsag 2,2 +1,5
Tlrés [Y]: +2
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Kiegészit6 informaciok

Az érintkez6elem és a magnes tiirési tartomanyai

MVS-C

horonymagnes
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Fa és miianyag

Kapcsolasi tavolsag Tirés
[A] = kozeledési / bekapcsolasi tavolsag 4 +2
[B] = tavolodasi / kikapcsolasi tavolsag 6 +2
[C] = tiltott terllet / szabotazsterulet 0,5 +0/-0,5
[X] = tavolsag 1.4 +1

Tarés [Z]: +1/-1,6

Aluminium

Kapcsolasi tavolsag Tiirés

[A] = kozeledési / bekapcsolasi tavolsag 4 +2

[B] = tavolodasi / kikapcsolasi tadvolsag 6 +2

[C] = tiltott terllet / szabotazsterilet 0,5 +0/-0,5
[X] = tévolsag 1,65 +0,75

Tlrés [Z]: +1/-1,6
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Kiegészit6 informaciok
Az érintkez6elem és a magnes tiirési tartomanyai
MTS

16.2.4 MTS

Vasalathoz kapcsolt magnes
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[1] Referenciapont
[2] Zarési helyzet
(3] Nyitott allas
Fa és miianyag
Kapcsolasi tavolsag Tiirés
[A] = kozeledési / bekapcsolasi tavolsag 13 +3
[B] = tavolodasi / kikapcsolasi tadvolsag 15 +3
[X] = tavolsag 1,95 +1,75
Tlrés [Y]: +2
Aluminium
Kapcsolasi tavolsag Tiirés
[A] = kozeledési / bekapcsolasi tavolsag 11 +3
[B] = tavolodasi / kikapcsolasi tavolsag 14 +3
[X] = tévolsag 2,7 +2,5
Tlrés [Y]: +2
horonymagnes
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[1] Referenciapont
[2] Zarasi helyzet
fa, miianyag és aluminium
Kapcsolasi tavolsag ‘ Tiirés
[A] 5 +3
[BI 7 +3
[X] = tavolsag 2,15 +1,75

Tdrés [Z]: +1/-1,6

78 - 03/2025 - IMO_302_HU_v3

Roto E-Tec Control

Vaéltoztatas joga fenntartva



” german made ROtO

Window & Door
Technology

Minden igényhez az optimalis vasalatrendszer egy helyrol.

Window
Vasalatrendszerek ablakokhoz és erkélyajtokhoz

Sliding
Vasalatrendszerek nagy méretd toldablakokhoz és -ajtokhoz

Door
Osszehangolt vasalattechnolégia — kdzéppontban az ajtd

Equipment
Kiegészitd alkatrészek ablakokhoz és ajtokhoz

Kapcsolat




	Tartalomjegyzék
	1 Általános információk
	1.1 Verzióelőzmények
	1.2 Útmutató
	1.3 Szimbólumok
	1.4 Piktogramok
	1.5 Rövidítések
	1.6 Fogalmak magyarázata
	1.7 Célcsoportok
	1.8 A célcsoportok tájékoztatási kötelezettsége
	1.9 Szerzői védelem
	1.10 Felelősségkorlátozás
	1.11 A felületminőség megőrzése

	2 Biztonság
	2.1 Figyelmeztetések megjelenítése és felépítése
	2.2 A figyelmeztetések biztonsági szintje
	2.3 Alapvető biztonsági tudnivalók
	2.3.1 Szerelés
	2.3.2 Használat
	2.3.3 Környezeti feltételek
	2.3.4 Rendeltetésszerű használat
	2.3.4.1 Helytelen használat


	2.4 Használat

	3 Termékinformáció
	3.1 Általános vasalattulajdonságok
	3.2 Felhasználási tudnivalók
	3.3 horonyhézag
	3.3.1 Fa és műanyag
	3.3.2 Alumínium


	4 Roto NX
	4.1 Érintkezőelem és vasalathoz kapcsolt mágnes vagy klipszmágnes
	4.1.1 Méretek
	4.1.2 Elhelyezés
	4.1.3 Beépítési méret
	4.1.3.1 standard sarokváltó érintkezőelemhez
	4.1.3.2 Az MVS középzáró egy oldalon / mindkét oldalon toldható
	4.1.3.3 Szárnyperemrúdzár Standard – másodszárny
	4.1.3.4 Szárnyperemrúdzár Plus – másodszárny

	4.1.4 Szerelés
	4.1.4.1 Érintkezőelem
	4.1.4.2 mágneses csíptető középzáróhoz


	4.2 Érintkezőelem és horonymágnes
	4.2.1 Méretek
	4.2.2 Elhelyezés
	4.2.3 Beépítési méret
	4.2.3.1 Standard sarokváltó
	4.2.3.2 Bukásfelügyelet
	4.2.3.3 Szárnyperemrúdzár Standard – másodszárny
	4.2.3.4 Szárnyperemrúdzár Plus – másodszárny

	4.2.4 Szerelés
	4.2.4.1 Horonymágnes vasalatelőlapon
	4.2.4.2 Horonymágnes mágnestartón
	4.2.4.3 Érintkezőelem



	5 Roto AL
	5.1 Érintkezőelem és dugómágnes vagy ragasztható mágnes
	5.1.1 Méretek
	5.1.2 Elhelyezés
	5.1.3 Beépítési méret
	5.1.4 Szerelés

	5.2 Érintkezőelem és horonymágnes
	5.2.1 Méretek
	5.2.2 Elhelyezés
	5.2.3 Beépítési méret
	5.2.4 Szerelés


	6 Roto Patio Alversa
	6.1 Fa és műanyag
	6.1.1 Méretek
	6.1.2 Elhelyezés
	6.1.3 Beépítési méret
	6.1.3.1 standard sarokváltó érintkezőelemhez

	6.1.4 Érintkezőelem

	6.2 Alumínium
	6.2.1 Méretek
	6.2.2 Elhelyezés
	6.2.3 Beépítési méret
	6.2.4 Szerelés


	7 Működés ellenőrzése
	7.1 MVS-B
	7.1.1 LSN-buszrendszer

	7.2 MVS-C
	7.3 MTS

	8 Beállítás
	8.1 Érintkezőelem

	9 Használat
	9.1 Bukó-nyíló vasalat
	9.1.1 Kilincsállás

	9.2 Roto Patio Alversa
	9.2.1 Roto Patio Alversa | KS
	9.2.2 Roto Patio Alversa | PS résszellőztetés nélkül
	9.2.3 Roto Patio Alversa | PS résszellőztetéssel
	9.2.4 Roto Patio Alversa | PS Air
	9.2.5 Roto Patio Alversa | PS Air Com

	9.3 Hibaelhárítás

	10 Karbantartás
	11 Szétszerelés
	11.1 Érintkezőelemek

	12 Csatlakozás
	12.1 MVS-B
	12.2 MVS-C
	12.3 MTS

	13 Műszaki adatok
	13.1 MVS-B
	13.2 MVS-C
	13.3 MTS

	14 Szállítás
	14.1 Érintkezőelemek szállítása
	14.2 Szállítási felügyelet

	15 Ártalmatlanítás
	15.1 Csomagolások ártalmatlanítása
	15.2 Vasalatok ártalmatlanítása
	15.3 Elektronikus hulladék

	16 Kiegészítő információk
	16.1 Megfelelőségi nyilatkozat
	16.2 Az érintkezőelem és a mágnes tűrési tartományai
	16.2.1 MVS-B
	16.2.2 MVS-B LSN
	16.2.3 MVS-C
	16.2.4 MTS



